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CUMPLIR
DOS OBLIGACXONE&
Y DUQUESA
DE SAXONIA.

_DE DON LUIS VELEZ DE GUEVARA.
' HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Xl Emperador de Alemania Barba, %

% La Emperatriz. & Guillermo, Criadsa
E! Rey de Romanos, & Matilde , Duquefa , Dama, s Roberto , Crizde,
D, Rodrigo de Mendoxa ,Galine % Rofarda, Dama, % Un Poftillon.
E! Conde Ricardo , Galan. & Blena , Criada, & Soldados.
El Dugue de Saxonia , Barba, d Garcm 5 Graciofo, $ Mufica,
Un Rey de Armas, & Fuflan, Graciofo, - & Acompaiiamicnte.
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JORNADA

Salen D, Rodrigo de Mendoza , Galin | con
Avito de Santiage , y Garcia , Graciofo , de
camino en cuerpo con botas, y efpuelas @
lo Flamenco , y defpues faldra un

Pofliilon Alem an.

Prifa, aprifa, Garcia,
haz enfillar, y enfrenar,
quc en Viena hemos de entrar
primero que efpire el dia,

Garc. Con toda la diligencia
lo pone en execucion
el Alemin Doftillon:
pero no te haces conciencia
de irnos de la Venta, fin
haver cenado primero?

Rodr,

PRIMERA.

Redr, Cenar en la Corte efpeto:
Garc, Como quifiere el rocin.
Rodr, Apenas fon nueve miilas
las que hay defde aqui 3 Viena.,
Garc. Buenas fen defpues de cena,
Sale el Poff. Ya ticnen pueftas las fillas,
y pondre los frenos.ya:
ea, a poner las cogines, Pafe,
Garc.Pucden fer los tres rocines:
tarafcas para Alcald, S
y efqueletos graduados ‘e a
por Salamanca, y Bolonia. ; K
Rodr.Tres rayos fon de Polonia, %«
en el Danubio engendrados. et
O la colera Efpanola
A lo



2 Cumplir dos obligaciones,

~ lo que en todas las Nuciones

fe aventaja! Gare.En tres Bridones
- no hay una quarta de cola.

Rodr.D.x2 de hablar, y mas prefto
que nos defpachemos trara.

Garc, Como la pofta me nrata
el hambre, Tocan un claria,

Rodr, Aguarda, qué es efto?

Gare. S:is Francefes hin llegido
por la pofta. Rodr. Tomaran
las que enfilladas eftdn,
fi no pones mas cuidado.

Gare. Ml conoces 4 Garcia:
effo conmigo te altera?

Por Chrifto, que fe bolviera

Roncesvalles la Hofterla, -

Ha poftilla, 6 Poitillon,

{aca aprifa effos cavallos,
Sale el Poftillon,

Poff. Qaieren , Efpafiol, tomallos
eftos Franceles, que fon
pocos los que hay en la Venta
para {els que han menefter
fin el mio. Garc, Eflo es hacer
fin la huaelpeda la cuenta.

No han de tocar, vive Dios,
a la cola de un rocin.

Salen feis Francefes de camino,
Franc.1. Hi infame Efpafol ruin.
Rodr. Muchos fon, y {omos dos:

pero contra {u arrogancia
baftamos fizndo Elpafioles,
que {on de la Earopa foles.

Garco Miente , digo, toda Francia,
y quantos en ella eftin;
mizate la mefa redonda,
aunque defde ella refponda
Oliveros, v Roldan.

Rodr, Gurciguzela {e hs emp:nado
con los Francefles mas fizro
que el Cid, y faca el acero;
quiero ponerme a fu lado.

Franc.O Efpanol, fus alla,

Garc. N> os he de dexar moftichos,
que ea eftz brazo, Givachos,
B:raardo del Carpio efti:

Y aunque vu:ltco Cipitan
con les cinco & Marte exceds,
con la grande polvareda, '

perdimos 3 ‘Don Belerdn,
Rodr, Diles, Garciguela, y goza
conmigo de la ocafion.
Gare. Lleven , pues Francefes fon,
Don Rodrigo de M:ndoza.
Metenios & cuchiiladas |y falen el Conde Ri-
cardo , dlemdn |, Euflin | Graciofo ,y un
Criado |, tedes de camino.
Ricar. A la Venta hemos llegado
en ocafion bien eftrapa,
Fuft. Pienfo que abaxo fe viene
a voces, y cuchilladas.
Ricar, Contra dos efpadas folas
fe conjura, y fe levanta
la Hofteria. Fu2. Y Efpafioles
parecen, Ricar. Y es de bizarra
perfona ¢l upo : por vida
del Cefar , y de Rofarda
mi hermana , que hemos de datles
ayuda, que en Alemania ‘
no fz ha de decic que hicieron
ofenfa a Elpafoles ; bafta " a
que nos dominen 4 todos
una mifma Cafa de Auftria,
Retiranfe adentro . y dicen los Francefess
Franc, Maeran eftos Efpanoles.
Todos. N es facil ¢ llegad , canalla,
Salen todos retirando @ los Francefes,
Ricar, Cavallero , 4 vueftro lado
. eftd mi brazo, y mi elpada,
y la de eftos dos tambien
Criados, que me acompahans
no hay que recelar fuceflo
finieftro. Garc, Pues clerra Efpana,
y Saatiago, y 4 ellos,
que al fin es gente Givacha.
Rodr, Con vueftro valor de ayuda,
todas las Francefas armas
que en {u Eftado encicrra, fueran
oy de ninguna Importancia
contra las que empuno. Franc.Grande
peligro nos amenaza
el focorro que le vino:
reticemonos, Vanfe los Francefes,
Garc, Aguarda,
traidor vinigre. Ricar, Enfrenad,
valiente Efpanol, las plaatas,
y no f{igais 4 quien huye,
que hacerle puente de plata

Ju-
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Julio Celar aconlejas

Gare, Eflcaparfe aprifa tratan

en las poftas que vinieron,

y falen como unas jaras

de la Hoftetia, Rodr. Confieflo,
que i vueftra heroica Alemana
cuchilla debo la vida

en efta ocaflon. Ricar. No falta
jamds & lo que la obiiga

mi fangre. Rodr, Experimentada
effa obligacion he vifto.

Ricar,Qué dio & cfta pendencia caufa?

Kodr, Lutentar cftos Francefes
con defprecio, y arrogancia
quitarnos para paffac
no s¢ i a4 Viena, o a Fraga,
figuiendo 4 {u Embaxador,
ettas poftas, que enfilladas
eftaban para nofotros.

Ricar, Emprefla fue tum rarda:
donde vais vos? Rodr, A Viena
paffo con una embaxada
particular defde Flandes
(adonde firviendo eftaba)
para el Cefar, de Filipo
Segundo , heroico Monarca
de dos Otbes; y efta noche
fi puedo, determinaba
entrar en la Corte. Ricar, CoOmo
vueftra iluftre fangre os Hama?

Rodr. Don Rodrigo de Mendoza,
de la generofa Cafa
de Almazan, y el Infantado,
que es una mifma en Efpafa.

Ricar, Conozco vueftra nobleza.

Rodr.La vueftra { aunque ha dado tantas
experiencias de quicn fois
del valor acreditadas)
conocer tambien defeo
para deuda tan hidalga.

Ricar. Ricardo Conde de Ocliens
foy, de la familia clara
de S.xonia defcendiente:

Llevo a la Corte una hermana,
que atrds en una litera

queda, que viene por Dama
de Ja Emperauiz, y quicro

( porque es tarde, y el Sol baxa
al ocafo) no paffar

de efta Venta hafta manana:

¥ yo con eftos Criados

me adelanté 4 apofentarla,

de los demas, que fon muchos,
caminando acompahada -
Rofarda (que afsi es {u nombre )
mas {i el rumor no me engana,
llega 4 la Hofteria; y pues

en efta ocafion os haila,

quiero que os conozca, y luege
profeguireis la jornada

vueftra 2 Viena, {i es fuerza
entrar efta noche 2 honratla
con vueftra iluftre perfona.

Rodr. Defpues de mercedes tantas,
efte favor os eftimo
mas que todoes.

Dentro, Pira , pira.

Rodr, Salgamos & recibitla,

Ricar. Ya con algunas Criadas
fe apea. Gare, Por Jefu-Chriftos.
que es la Alemana bizarra;
con la Efpafola de mas
buen aire ha trocado el alma,

Salen Rofarda , Dama, & lo dleman, Elens,

¥ Fulia , Criadas,

Rofar.Hermano ! Redr, Vucfenoria
me de¢, divina Reoefarda,

a befar fu' mano, y luego

me reconozca A fus plantas
por fu efclavo, que lo foy

por deudas anticipadas

del Conde, que inmortalmente
con la vida, vy con el alma
reconocer determino,
vincolando efta palubra.

Ricar. Es el {cfior Dun Rodrigo
de M=ndoza, que alsi os habla,
hacicudones & los dos
henras , y mercedes tantas,
un Cavailero Efpafiol
de lo mas noble de Efpana
(que fervi en efta Hofterda
en no s¢ qué empeno ) y paffa
. efta noche por la pofta
2 Viena 4 cofas arduas
de fu Rey, y quile, que antes
que partiefle fu gallarda
perfona, Rofarda, os dicfle

Az <f-



% Cumplir dos obligaciones,

eftas premiffas hidalgss
de la amiftad contraida
entre los dos, Rofar. El trae cartas
en {u mucha cortéfia,
y en fu perfona bizarra,
de mas recomendacion,
que {e puede con paldbras -
encarecer. Rodr, Siempre irdn
aumentandofe , Rofarda,
las deudas, y obligaciones
en mi, al paffo de las raras
honras, que de ambos recibo.
Rofar.Elena, no he vifto gala Las dos ap.
mas airofa de Efpafiol,
Elena,Sehora, fon todos almas
mas que Cuerposs
Rodr, Vive Dios, Los dos ap.
que es divina la Alemana.
Garc. Que la amafaron parece
cen levadura de Efpana.
Rodn. Ya es tarde, dadme licencia.
Ricar. Bl fer forzofo nos ata
las manos, para no haceros
detener 5 mas la palabra
me haveis de dar, Don Rodrigo,
de honrar por mi, y por mi hermana
nueftra pofada en Viena,
pues no eligireis polada
donde os firvan mas. Rodr, Sabed,
Conde, que por cortefana
la oferta en vueftro valor,
me hi de obligar & aceprarla,
Ricar, Dadme la mano, Redr.D: vueftro
amigo, y fervidor hafta
la muerte os la doy. Garcia?
Garc, Q¢ dices? Rodr. Las poftas faca.
Garc. Boca abaxo todas tres
con el Poftillon aguardan
a la puerta de la Venrta.
Rodr. A Dios, Counde.
Ricar, Bl Cielo vava
con vos. Rodr. Y i Rofarda guarde
para gloria de Alemania
inmortales Peimaveras.
Rofar. Todo eftard i vaeftras plantass
Rodr, Vamos, Giecia, que pienfo,
que m: dex> en la Alemana
algo del almi, Garc. Y aun toda,
Agac eres un Juan de buena alma,

y de cada garavato
{ueles dexarla colgada.

Rodr. Es la mayor perfeccion
que he vifto en Italia, y Franciag

Garc. Y la Elena por lo airofo,
morena, y caribellaca,
me hace de Troya, y de Grecia
cofquillas en las entrafas.  Panfey

Rofar. Fueronfe , Elena, y folpecho,
que me ha dexado amtojada
el Elpafol. Elena, Por ai
fe va al camino, Rofarda,
de enamorarfe. Rofar. O qué buehg
para mi rrifteza! bafta
que me ha parecido bien;
lo demis es cefa humana,

y no para las mugeres

como yo. Elena. Qué de arroganciag
de effas he vifto rendidas,

{ehora, con menos caufa?

Ricar, Ya nos hace el Efpafiol
foledad , porque le eftaba
inclinado, que en ninguno
he vifto partes tan altas:
qué valor! qué gallardia!
qué ingenio! qué aire! qué gala §

Rofar, Es buena ayuda de cofta,
para lo que fiznte el alma,
efta alabanza en mi pecho.

Ricar. Fultan? Fuf?, Sehor.

Ricar. Si las cargas
han llegado , {aquen fillas,

y haz que nos armen las camas,
de cenar aderecen,

porque defcanle mi hermana,

que el camino de oy ha fido

prolixo. Fuf, Como lo mandas

efta rodo prevenido.

Ricar, L1 noche entra temeraria,
amenazando tormenta
de nieve, granizo, y agua,

y ha {ido prudente acucrdo
parar aqui: llama, llama,
Faftan, al Huefped, que quicro,
que para todos nos haga

en aquella chimenea

lambre , entre tanto, Rofarda,
que lo demas fe apercibe,

Rofar,Ay Elpafiol! no ¢ qué anfias

me



y Dugquefa de Saxonia,

me ha dado la aufencia tuya,
que con civiles batallas
{e han inquictado en mi pecho
los f{entidos contra el alma. Panfe.
8alen Don Rodrigo , Garcia, y el Poffillon
perdides.

Gare, Fortuna deshecha, menos
lo de ir los pies, fobre rablas
en el golfo de las yeguas,
es la que corremos. Pof. Hafta
el dia fera impofsible
hallar camino. Garc, Que calva,

que {in una guedeja

de arbol efta la campafa!

Rodr, Temeridad fue falir
de la Venta, pues eftaba
amenazando efte tiempo.

Gare. Y no eran las camaradas
de burlas: no en valde yo
con tu prifa porfiaba,
que cenafemos primero:  Tratnos,
quien no cena en efto para:
abaxo fe viene el Cielo
con truenos, y con tinajas
de agua: qué nunca las nubes
una vez por cofa rara
lluevan vino? juro 3 Dios,
que fon gente de agua, y lana:
pues luego defcubriremos
el farol de una cabapa,

- como en qualguiera Comedia
acontece a qualquier mandrias
Qué de campina eftd el Ciclo
cerrado! no fe quedira
de una eftrella Polifemo,
fiquiera porque entre tanta
tempeftad 2 eftos tres Magos
de la legua, nos guiira
a alguna cavalleriza ?

Pof. Las poftas eftin aguadas
antes que canfadas,

Garc, Pienfo Trusnos , y relampagoss
que ¢l Poftillon nos da vaya,
pues que del vocablo juega,

Rodr. A la lez, que no fue efcala,
de efte relampago , he vifto
un edificio en la falda
de efte monte. Pof. Y i & eftas horas
!a experiencia Ro m¢ engala,

que tengo de efte Pals,

efta ha de fer una cafa

faerre, Caftillo del Duque

de Saxonia, que fe aparta

del eftruendo de la Corte,

por una cierta defgracia,

que le fucedio , que oy es

bien publica en Alemania;

y fuele hofpedar aqui

quantos Cavalleros paflan

a Fraga, 0 Viena. Gare. Dete,
Poftillon, el Rey, el Dapa,

y el Emperador, por eflas
nuevas, quantas pataratas

fonire tu finrafia, Farol grande,
y Dios, que todo lo abraza,
todo un coftal de doblones,

buen San Juan, y buena Pafqua,

Rodr. Pues acerquemonos poco

a poco azia la muralla,

que un farol han puefto aota
en las almenas mas altas

dec fu homenage, y fin duda
en la medrofa borrafca

de la noche, norte intentan
que {ea, que al fucrte llama
los caminantes perdidos,

Garc. O Duque de oro, y de plata?

alumbrete Dios tambien
como {i fueras prenada.

Poff. De los fienos llevar quiero

las poftas yo, y en la eftaca
ponerlas, que ya yo tengo
experiencias de efta cafa,

y avifaré de quien fois,

que fiempre hay gente 2 la entrada
del Caftillo, para efcos
femejantes, que hafta el Alva

{e van por horas mudando

como Centinelas, Vafe.

Garc. Rara

prevencion! fuefio par-ce

hallar defpues de tan brava

tempeftad , tan dulce puerso:

puede {er entre Simancas,

y Tordefillas, confeja

de una chimenea, Rodr. Aguarda,

Garcia, que fi los ojos '

po me mieacen , con dos hachas,
que



& Cumplir dos
que traen dos Pages, un viejo
de grave prefencia, baxa
3 la puerta det Caftillo.
Gare, S:r2 el Duque,
Rodr. No te enganas,
que fu perfona no oftenta
en las venerables canas
menes grandeza : lleguemos
mas aprifa hafta fus plantas.
Salen el Dugue de Saxonia , Barba , Rober-
to, y Criados con hachas,
Rob. El Duque , Efpahioles, Rodr. Denos
vueftra Alteza:i- Garc, Dicha eftrana !
Rodr. A befar fu mano. Dug. Siempte
tengo abiertos para Efpana
los brazos, y el corazon.
Rodr. Solo efte favor le bafta
par blafon. Dzg. Que hayais corrido
en tan obfcura, y cerrada
noche como éfta, tormenta
tan cruel de nieve, y agua,
interés ha fido mio,
firviendoos de ‘efta pofada,
que para todos eftd
ficmpre abierta, y oy mas vana
que nunca , hontandola fangre
Efpafola. Rodr,En Alemania
fiempre efte agaffajo hallaron
los Efpanoles, tan Patria |
de todos, y tan afe@a
como la nueftra, Dug.Es la caufa
governar dos Munarquias
tan grandes la Cafa de Auftria.
Come os llamais ? Rodr.Don Rodrigo
de Mendoza, Dzg.De la clara
eftirpe vueftra cftan llenas
las hiftorias de la fama.
Garc, Yo me llamo Dan Garcia
de Mendeza , camarada
de Don Rodiigo, i bien
no foy deudo de {u cafa,
porque en los Mendozas hay
tambien Mrndocas de eftraza,
y el es cortado, y batido
comn papel. Rodr, Loco, aparta,
Dug. Humor ticne el Efcudero.
Garc. De Flandes nunca e faca
otra cofa. Dug. Cada dia
honran, Mendoza, eftas quadras

obligaciones,
huefpedes , vy Cavalleros
de Iralia, Fiandes, y Francias
pero vos fois i primero
Efpafiol, que acreditadas
las dexara del valor,
que oftenta vueftra bizarra
petfona. Rodr, Do vueftra -Altsza
fiempre furan foperanas
las mercedes que recibaa
Entran , y falen, y defeubrefe una [ala
enlutada.
Gare. No hay nada en toda 12 fala
que vamos pifando, que
no efté cubierto de largas
bayetas del fuelo al techo:
cafa parece encantada,
o Convento de refponfos.
Dug, Nada os admire de quantas
cofas oy fueredes viendo,
que en efte fuerte, o Alcazar,
que vivo, efta oftentacicn
viene corta & mi defgracia.
Garc.Elte es Doque de Profundiss 4/ oidos
Dios we faque 4 vér la Pafqua,
y el Aleluya de requicm.
Rodr. Nada a2 mi valor le efpantae
Dyg, No me parece que havrd
cofa, que lifonja os haga
mayor , Efpafol, que daros
luego de cenar, que en cafs,
y en qualquier pofada, fiempre
es lo que mas me ag:ffhja,
Gare. Linda palabra, por Dios,
entre todas las palabras;
fino nos di parce mihi
a cenar. La mefs f{acan,
blascos los maateles fon,
y todo el feevicio es plata,
que imaging que la mmba
de los caftitlos facaran.
Sacan la mefa convelas | y toda la vianda,
yun Masflre-lala empiexa @ bacerles platos;
Jacan dos Crizdos un atand afirvado de ba-
yeta, y ponenlo en el fuclo , y fale Matilde,
Duguefa | weffid s de luto, y cublerto el rof-
tro, y fientafe junto al atavd |y vanle
Hewando platos de la m2fa,
Dug.Llegadnos fillas: la mefa
he hecho apofta quadrada

por
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por igualar los afsientos.
Rodr. Nidie a vueftra Alteza iguala,
y afsi ferd cabecera
donde eftuviere {entada
fu heroica perfona. Dug. Hacednos
platos. Garc. Diez Santos me valgan,
y fean de los mayores,
que hay en toda la comarca
del Ciclo: qué arand ferd
efte? Dug. No os admlre nada
de lo que vizrels aora,
ni me pregunteis la caufa,
como os previne primero,
que como es en Alemania
tan publica, la fabreis
de la boca de la-fama.
Rodr. En todo obedeceré
a voeftra Alteza,  Sale la Duguefa.
Gare. Ya amaynar |
fin el ataud, que han puefto
en el {uelo, una fantaf{ma
muger cubierta de luro
pone los pies en la fala,
v haciendo una reverencia
muda , fin hablar palabra,
adonde efta ¢l ataud
mueve las funeftas plantas,
y en la tierra toma afsiento,
dando folo de {us anfias
demoftracion los fufpires:
vive Dios, que la borralca
nos atribdo 4 muy buen puerto.
Aqui, Gurcia, {e acaban
nueftras peregrinaciones:
echad 3 Fiandes, y a Efpafa

la bendicion, Rodr, Quanto veo ape

{on prodigios, Garc. En la barca
de la muerte, que potr mefa
le firve 3 la combidada,
cabo de ano de Suxonia,

y tumalo de Alemania,
fino me engafp , cenar
intenta, quz el Macltre-fala
platos la hace que le leven
los Criados : encautada
Princela diebe de fer,

que por alguna delgracia

la ticne aqui fu fortuna.
Gurcia, no doy dos blaacas

por la vida de M:ndoza,

y por la tuya: queé caras

d¢ encantados tienen todos !

Duq. Al fin vais con embaxada
particuiar para el Cefar ¢

Rodr. Defde Flandes me defpacha
para effa faccion mi Rey.

Gare. Si quantos aran, y caban

fe juntan, no hin de aparrarme

de efta Glla.  divimafe & Don Rodrigss
Rodr. Nzcio, calla,

y difsimula, Gare, Gentil

flcma en efta ocalion gaftas,

quando yo tengo en cuclillas

el cotrazon: yo trocira

el pajar de la Hofteria

por toda efta mogiganga,

que no entiendo. Redr, Viira que eres

Efpafiol, no dés en nada

mueftras de gallina 4 cftos

Alemanesy que 4 la cara

nos miran. Garc. Lo mi{mo hiciera

el gallo de la Calzada,

v el de la Pafsion, Dug. Mendoza,
Rodr. Qué vueftra Alteza me manda 2
Dzg.B indis higo 4 la falud

del Rey Fiiipo de Efpana.

Rodr. Eflo ha de fer fin {ombrero,

y en pie. Dug.Vengo en que fe haga

como guftas, que a tan grande

Rey, y Chriftiano Monazca

todo fe le debe.

Beben los dos, yen una media calavers
pucfa en una falvilla, da & beber
& Matilde,

Garc, Aora,

i los miedos no me engahan,

que fon wn largos de wifta,

de beber 4 la encantada

traen en media calaveras

debe de caer la cafa

dentro de algun Cimenterio,

que eftas valij:s no paffan

en otras Repofterias:

la razon la entone una alma

del Purgatorio : bebio

como en un vafo de plata.

Por Dios, notable {ed tienen

las Princefas encantadas;

bue-
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buenos fon para beber
cftos vafos de la Maya.

Maril, Adonde penfais llegar
con mis defdichas, pefares,
pues no os baftan tantos mates
de mis ojos 4 anegar ?
Ac:badme de acabar,
0 dadme , {ino haveis de iros,
aire de que hacer {ufpiros

ara ¢l lanto, que eftd en calma,

0 hacedme de bronce el alma
para poder refiftiros,
Meerte , que tambien
tu corbp acero en los triftes,
por.qud 4 mi mal me refiftes,
fiendo la mas trifte yo?
No mas te detengas, no,
y para fer mi homicida,
vén, muerte, tan efcondida,
que no te lienta venir, .
porque tzmo, que el viddr 2ees¥/
no me buclva a dar la vida.

Vafe baciendo una reverencia , y meien

el ataud,

Gare. Bl ataud le han quitado,
y haciendo otra reverencia,
de tramoya la apatiencia,
fe retira en {u publado
de bayeta. Daug.Mis canfado,
M:ndoza, nunca vencido,
parece que haveis venido,
que con gana de cenar; Quitan | mefa,
y afsi, folo el defcanfar
tendreis por mejor partido.
Venid , que dexaros quicro
en el quarto, dende os llama
para efte efedto la cama,
blando centro lifonjero
del fueho, y defpues elpero
de efpacio por la mafana
gozar vueftra cortefana
difcreza converfacion,
quedando de efta ocafion
de la Nucion Alemana
muy vucftro yo, y con Saxonia,
Mcendoza , del mifmo medo
1 vueftro fervicio, y todo
hablando fin ceremonia.

Garc, En qué nugva Babilonia

Camplir dos

cortd

obligaciones,
mi cenfofion me ha metido!
perdiendo cftoy el fentido.
Rodr. Siempre eftaré 4 la grandeza,
y favor de voeftra Alteza
con el alma agradecido:
Mas de aqui no he de paffur,
que faera indecencia eftrafa.
Dug. Por vida del Rey de Efpana,
que os tengo de acompafar;
no teneis que potfiar,
Rodr. Hira tan gran juramepto
en mi impoflsibles, y fiznto,
que he de fer groffero. Dug, Vamos,
Don Rodrige. Redr. Obedezcamos.
Vanfe el Dugue , y Don Rodrige , y Pages
eon bachas. -
Rob. Ha Cavallero, aunque miento.
Garc.Aqui fue Troya s efto es hecho, ape
valor, Garcia, y buen pecho. ,
Rob. Venga a cenar. Garc, Yo, {ehor,
eftoy a tanto favor
obligado , y fatisfecho:
pero no ceno , que ayuno.
Rob. Pues a hacer colacion venga.
Garc. Ayuno al trafpaflo. Gmilh Tengas
al trafpaffo? Garc,Qué importunal
no puede hacer cada uno
de {u ayuno un fayo? Guill. Si,
mas al trafpaffe no vi
por efte ticmpo ayunar.
Garc. Yo me {uelo crafpaflar -
pot qualquier tiempo, y aqui
mucho mas. Reb. Por qué ocafion 2
Garc. Porque defde un tabardille
que tove, 4 qualquier Caftillo
le tengo efta devacion. ’
Gzill, A qualquier Caftilio ? Gare, Son
mis Abogados defpues
que convaleciente un mes
pafsé en el de San-Cervantes
con falvages, y gigantes
nunca viftas aventuras,
y las mas de ellas a obfcuras
entre maridos, y amantes.
Rob. Del fiempre Efpafol valor
nunca menos {e ha creido:
mas ya que no {ois {ervido
con tal voluntad, y amor,
de un trago de efte licor
de
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de Efpafa haveis de probar,

que es mejor paffando el Mar.
Garc, Soy muy flaco de cabeza.
Rob, Pues vén 2 beber cerveza,
Garc, Ya es effo mucho apretat;

y jure 4 Dios verdadero,

que no traigo hambre, ni fed:

yo recibo la merced

que me haceis, y fer efpero,

por la fé de Cavallero,

Efpafiol, vueftro criado

a favor ran obligado:

dadme licencia , que el {uefo,

y el defnudar a2 mi duefo,

me llaman con mas cuidado,

que mafana nos veremos:

y aunque por efta ocafion

quebranté mi devocion,

algunos brindis haremos,
Guill, Daros gufto pretendemos,

y ferviros. Gare. Effo digo,

v 2 Dios, que vaya conmigo.
Rob. A Dios: vamos 4 cenar,
Garc, Aora es ello, al paflar

al quarto de Don Rodrigo.

Salen el Dugue .y Don Rodrigos
Dug. De aspofada tomad,

Mendoza Efpanol valiente,

y del dueho folamente

por obras la voluntad:

que en efeto 2 toda ley

para paffar hafta el dia

es mejor que una Hofteria.
Rodr,Aun no es huefped mucho un Rey,

Duque, ni un Emperador

a tanta heroica grandeza,

que hace folo vueftra Alteza

competencia 4 {u valor.
Dug. Siempre quedaré obligado,

Mendoza, de la hidalguia

vueftra t ya la noche fria

al medio curfo ha Hegado:

defcanfad, que 3 defnodaros

vendrd ya vueftro Efcudero,

que yo recogerme quicro,

y bolvere a difpertaros

quando {e declare el dia,

de las fombras defempeno,

§ me concede en el fucho

Vanfes

9
treguas la defdicha mia.  Pafe.
Rodr. En notables confufiones,

que no admito, ni refifto,

lo que efcucho,ylo que he vifto

me han puefto; por ilufiones

to juzgo todo. Sale Garciaa
Garc. Ha {edor!

gracias i Dios, que te veo

bueno, y fano, no lo creo

de parre de mi temor.

Eftas como te dexé?

¢ faltate por ventura

del arnés de la affadura

alguna picza? Rodr.Por qué

1o dices ¢ Garc. Porque efta cafa

es efcuela de encantar,

paffar unos, y jugar

al juego de paffa patls,

X puedes hallarte menos

<l higado, 0 el rifon,

que yo tengo el corazon

con relampagos, y truenos,
Rodr. Yo te conficflo, Gurcia,

que eftoy elcandalizado.
Gare. Yo pienfo, que lo he {fonado;

0 que duermo todavia.

Qué querrd fignificar

tanta enlutada pared ?

y por hacerte merced

el Duque, darte 4 cenar

3 viftas de un araud,

mefa de aquella fancalma,

que de imaginarlo pafma,

y da en el alma inquictud?

Y mas viendola beber

en la media calavera,

que aunque hidropico eftuvieray

no la llegira & emprender ‘

el cavallo de la muerte

del Apocalipi? Rodr, Ya

to mas de la noche eftd

paffado, y aunque es tan fuerts

el fuefio que traigo, quiero

en efta filla rendillo  Sienrafes

veftido , que del Caftillo

partic con la Avrora efpero

a Viena. Garc, No fe f{abe

cofa cierta fi podras,

que eftd por paflar lo mas,

B
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y tiene el Duque la llave,
y de nofotros hard
cera, y pavilo primero,
como dicen, Rodr. Con qué fiero
miedo el Garciguela efta!
Garc.No me le di,como has vifto,
un exercito de efpadas,
mas con cofas encantadas
no puedo mas, juro & Chrifto.
Redr, Que dés en effa locura’?
Gare, Pues qué es toda efta invencion?
qué {e havri hecho el Poftillon 2
Rodr, Dormir aora procura,
que yo me rindo , Garcia,
y algo quiero defcanfar,
pues hay para caminar
tan poco defde aqui al dia.
Garc. Qué corazonazo tienes!
Rodr, No me efpanta un mundo entero.
Garc. Sino es vertido el falero,
no di Mendoza baibenes.
Rodr.No los dard mi valor,
que & fer inmortal comienza,
fi las falinas de Atienza
{e vertieflen, que el temot
por nada en mi dio fehal.
Gare. Eres hombre no vencido,
y Mendoza concebido
fin aguero original,
Rodr. Dexa difparates, loco,
un poco te echa 2 dormir,
que vo me emplezo a rendir. Duermefes
Garc, Yo dormir mucho, ni poco,
y en femejante ocafion ?
quando quifiere fer grulla,
mas que fucho fuera pulla:
duerme ti , duerma un liron,
duetma un Principe, que amaga
fin dir; ducrma un conflado,
que buena fama ha cobrado;
duerma el que debe, y no paga:
duerma un necio fin canfar
lo que ¢l fuefio le detiene:
duerma un Frayle, que no tiene
familia que fuftentar:
que 2 mi no me ha de eftar bien
dormir, porque eftoy aqui
con mucho miedo, y in mi;
mitad con quien, y fin quicn,

obligaciones,

El Mendoza fe ha qtiedado
como un pajatito , eatiendo,
fobre la filla durmiendo,
fin que le hayan arrullado,
Solos quedamos, Garcia,
difpicrtos el fuefio, y vos,
tengaos de {u mano Dios,
que yo os dexo de la mia,
He aqui entraffe un jayan
aora : qué debo hacer,
i me intentaffe ponet
donde los demis eftin,
quiero decir , encantados
de efte Caftillo? valor,
que afsi fe vence el temor,
y vendamos como honrados
lIa vida : la efpada faco,
y la daga juntamente,
y para andar mas valieate
tomo un polvo de tabaco,
y embifto: aora él levanta
la maza, y {e viene 3 mi,
llegandofe va azia aqui:
Jayanico, no me efpanta
todo un mundo de jayanes,
que aunque duerma Don Rodrigo,
no tiene que hacer conmigo,
ni yo de {us ademanes:
y efcanda el mondongo bicen,
y (i me amaga 3 tortilla,
guarde la izquierda tetilla,
que no es fruta de fartén:
una eftocada de pufo, V
un revés, y luego un tajo,
y una punta ufas abaxe,
con la mejor que hizo O:tufo:
porque de corage lleno
con mi abuelo no me ahorro:
falvagitos de focorro,
y enanes rebucltos? bueno,
huevos, y tortilla fon
para mi con f{us aceros:
fuera dixe,Cavalleros,Tira cuchilladas.
que me enfayo de Sinfon.
Pero que es efto ? imagino,
que del quarto abren aora
una puerta, y la fefiora
eftanrigua, & torbellino
de vayeta entra por ella.

Yo
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Yo trocira la vifira .

3 una ducfia trogoldita,

a una fuegra, 4 una doncella,

que no es catne , ni pefcado

como el hongo. Aqui, Garcia,

te convierten en harpia;

tu fin fin duda ha llegado.

No efpiro muy buen olor:

fefior , fenor: & quien digo?

Don Redrigo, Don Rodrigo

de Mendoza mi {efor?

defpierte Vuelenoria,

que <l encanto llego ya,

y todo el Caftillo da

fobre los dos. Rodr.Qué hay, Garcia?

Levantafe ,y fale Matilde con manto,
Garc. Cuerpo de Dios, que ha de fer

con lo que tienes delante?
Matil. No me efpanto, que os efpante

tan defdichada muger.
Garc. Dando eftoy diente con diente.
Maril, De vos mi remedio efpero;

no osaltereis , Cavallero, Defrubrefe,

y efcuchadme atentamente,

Yo, valerofo Efpanol

de la cafa de Mendoza,

foy Amatilde Maria

la Duquefa de Saxonia:

pues pintadas mis defdichas

las haveis vifto hafta aora,

fabedlas originales

por mi trifte amarga hiftoria.

Alberto el Duque mi duefo,

cuya fangre generofa,

{i es primera en Alemania,

no es la fegunda en la Europa,

viudo de Aifreda, y fin hijos,

celebtd fegundas bodas

conmigo , folicitado,

no de mi nobleza fola,

fino de alguna hermofura,

que fingieron las lifonjas,

o la acredito la fama,

que mas de lo que es pregona:

con que pafsé brevemente,

llegando a tan gran fenora,

por las dichas de la fea

a las defgracias de hermofa.

Bien que merecio mi fangte
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por Ungria, y por Polonia

fer de Saxonia Duquefa,

y f{er de fu Duque efpofa;

que tengo en ella mas Reyes,

y Cefares, que hay en otras

Titulos, y Capitanes,

Coroneles, y Buibodas:

Y aunque en defiguales afios

el amor no fe conforma,

la obligacion en el mio

hizo finezas heroicas,

Ofreciofele en el tiempo

de quictud tan venturofa

al Cefar una jornada

contra el Duque de Mofcobis,

en que de las Imperiales 4

Aguilas al Duque nombra

por Capitan General;

porque tambien de ias tropas

de mis defdichas lo fuera,

pues oy con igual deshonra

de entrambos en mis pefares

tantos efquadrones forman,

y tantos exceflos hacen

de agravios, y de congojas:

porque dexando 4 un {obrino

por Governador de todas

las tierras, de todo ¢l mundo

la mas aleve perfona,

aunque a oponerfe con &l

en competencia traidora

falga Galalon de Francia,

y entre Sinon el de Troya,

de la ocafion ayudado

fu infame pretexto apoya.

Apenas , pues, las elpaldas

bolvio el Duque, quando roma

‘el pretexto mas infame,

que publican las hiftorias,

que fue intentar con malicia

de fu vil fangre alevofa

de amores folicitarme

con palabras, y con obras:

con qué pefar que lo digo!

con qué verguenza, y congoja

que lo confieflo ! con que

furia el alma me alborota

Ia memoria de efte agravio!

que eftd ran en la memoria,
B que
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que hablar en ello el refpeto
fin culpa aun no me perdona:
que en las mugeres que fon
de mi porte, hay muchas cofas,
quando es fuerza el referirlas,
que ofendan unas por otras.
Al fin, dando 3 f{us locuras
una vez orejas fordas,
y otras haciendo amenazas
4 fus altiveces locas,
mis delprecios evitaron
. fus defatinos de forma,
que bolvicndo el Duque lleno
de aplaufos, y de viforias,
que le deshonro, le ofendo,
y le infamo, al Duque informa;
en {u aufencia con un Page:
Aqui de nusvo me ahogan
mis anfias ; aqui de nuevo
entre las confufas olas
de mis pefares naufrago,
{obervias, y licenciofas,
y en borrafca tan deshecha
cada arepa es una roca.
Di al traidor credito el Duque
en efc&to; que no hay cofa
mas facil,que la mentira
de creer, quando la apoya
el agravio de los zelos
en nueftra defdicha propia.
Bufcd para fu venganza
la muerte mas rigurofa
que darme, que fue la vida,
pues quando a las penas {obra,
no hay mayor muerte entre quantas
tiene la muerte entre todas,
que vivir fin acabarfe,
eftir muriendo por horas.
matando al inocente
complice , que martir goza,
defagraviado del Cielo,
nueva empirea laureola,
fe retira 2 efte Caflillo,
que es cabeza de Sixonia,
cuyas paredes de negrog
largos lutos adorna:
y embalfamando el cadaver,
en la prifion temerofa
de un apofento, encerrada

obligaciones,

mi vida, fin que la antorcha

del dia, ni otra me alumbra.

Todas las noches, que folas

mis defdichas me acompafian,

difpone que me le pongan

en el lecho, y porque tenga.

fiempre en la vifta la {ombra

de la muerte, que en fu milme

ataud , que cene, y coma,

y en fu media calavera,

que beba fiempre ponzona,

y me infame la verguenza

de quantos huefpedes toman

uerto en fu Caftillo, quando,

o fe pierden, O zozobran

en la noche del caminos

y de ninguno hafta aora

fiar, Mendoza, he podido

la defenfa’de mi honra

fino es de vos, que parece

que 3 vueftro valor le tocas

Porque dexandofe el Duque

por defcuido, 0 por piadofa

permifion del Cielo, que oy,

fe ducle de mi deshonra,

la llave en la cerradura

de efta puerta, quiere que otra

4 mis muertas efperanzas

abra vueftra efpada heroica.

Y afsi, valiendome de ella,

por Efpanol, por Mendoza,

pot hombre , por Cavallero,

por Galin, por lo que todas

las Naciones {olemnizan

vueftra Nacion Efpanola,

os fuplico, que tomeis

emprefla tan valerofa

a vueftro cargo, y al mundo

deis 2 entender con gloriofas

oftentaciones mi agravio,

que por tantas libres bocas

contra el Duque, y contra mi

¢l vuigo vil lo pregona.

Huareis vueftra fama eterna,

inmortal vueftra memoria,

al Cefar, al Rey, y 4 vueftea

fangre la mayor lifon]a,

a Dios el mayor {urvicio,

dexando & Wagra, a Polonia,
.
a
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3 toda Alemania, al Cicelo

de cfta piedad embidiofas,

Vuefteo valerofo brazo

tan jufta caufa focorra

por muger defamparada,

por noble, por gran fefiora,

pot olvidada, por trifte,

por Duquefa de Saxonia:

y finalmente ( pues vueftro

valor tanta fama cobra )

por hacer 2 una muger

tan defdichada dichofa:

y porque pueflta 2 effos pies,

que fellard con la boca, drredillafe.

por moveros fin palabras

almas por lagrimas llora.
Rodr, Vueftra Alteza fe levante,

y no dé con ceremonias

efcufadas indccencias

a {u grandeza: {i exorta

la eftraneza de fu agravio

4 demanda tan gloriofa

aun las piedras fe levanten,

que hara quien fentidos goza

racionales, y ha nacido

con ‘mi opinion? y afsi aora

puelta la mano en la Cruz

de efta efpada nunca ociofa,

y por el Avito fanto

de nueftro Patron, que adorna

mi iluftre {angre, y mi pecho,

mayor infignia Efpanola,

hago juramento al Cielo,

y a todas las tres Prfonas

( que forr un Dios folamente

verdadéro , & qui:n adoran

los Angeles, y en quien creo

como Efpafol, y Mendoza)

de no falir de Alemania

fin reftaurar la deshonra

vueftra, © que todo me falte,
Martil, Efla efperanza me fobra

para vivic, y con efto

quedaos 4 Dios, qie ya es hora

de que el Duque fe levante

como acoftumbra con todas

las perfonas que ha hofpedado:

el Ciclo os gnarde. Rodr. Schora,

el dé 2 vueftra Alceza vida '
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para vér por mi perfona

el honor reftimnido

de fu f{angre. Matil, Pata {ola

effa ocafion fe la pido

a Dios. Rodr.A Dios. Garc.Ay tal cofal
ay fuccflo femejante! Vafe Marilde.
ha tenido otra tramoya :
como efta el mundo ¢ Rodr. Por Dios,

Garcia, que caigo aora

en que no le pregunté

el nombre (que en la memoria

lo tuve ) del agrcflor;

peto el nombre no me importa,

fi al duelo que publicire

es fuerza que venga. Garc. Cofat

emprendes , que al Cavallero

del Febo,el de Trapifonda

las dexd por efcondidas,

o las perdond por locas.
Rodr. Efta es caufa de mi acero,

por Chriftiana, y por piadofa,

y no me puedo negar

4 hazaha, que es tan heroica.
Garc. Ya imagino que efti-el dia

en campana, que el Aurora

con boftezos le recibe

mas fofiolienta , que hermola.
Rodr. El Duque viene. Gare.Por poco

con fu fantafma nos topa:

Dugque de Gallo parece,

pues {e levanta & eftas horas.
Sale el Dugue. A difpertaros venia,

y ba fido, Efpanol, ociofa

la diligencia, pues ya

eftin en orden las poftas.
Redr. Vueftra Alteza me engrandeca

con tantos favores, y honras,
Dng. Vamos , tomareis primero

algun defayuno. Garc. Aora

me he de efquitar de la cena,

pues toda la gerigonza

de tanto miedo defcifra

la Duquefa de Suxonia.
Dzg,De mi opinion la defenfa
quede a vueftro cargo. Rodr. Contra
el mundo en vueftro fervicio
foy, y {eré con notorias
Efpanolas bizartias
Don Rodrigo de Mendoza.

JOR«
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Salen Garcia, y Fuffan.
Gare, Como fe llama? Fauff, Fuftin,
Garc, Futin ? ‘Fuf?, Si,
Garc. Bl nombre me eftrana:
de effe apellido en Efpafa
echan foletas, Fz/. Si hardng
porque fon los Efpafioles
demonios, Garc, Si, bautizados,
y demonios tan honrados,
que fon de dos mundos foles.
Fuft. Effo es por el confonante;
orgue fi fueran Tudelcos
fueran del Sol. Garc. Huevos frefcos:
mas no {e paffe adelante
con efta converfacion,
que fon efcufadoes comos,
pues todos amigos {omos,
y yo, y vuefarcé 3 Sinfon,
Fuyft. A Sanflon, y 4 Barrabis.
Gare. Lo ahidalgado lo affegura,
que es un Roldian de groflura,
y un rayo en el cis, y el zas.
Fu?. Sehor Garcia, todo es
una honrada paffadia.
Garc. Bien {e lucid en la Hofterla
contra el efquadron Francés.
Fuft. Aqui los he vifto andar
muy falfos. Garc, Tienen razon,
pues que tan de alquimia fon,
y tan bravos al quirar.
Fuft. Efla amiftad les debemos.
Garc. Sen Ricatdo, y Don Rodrigo
un cuerpo, una alma, un amigo,
y fin mzdio dos exiremos,
De:fde Pilades, v Oreftes,
defde Pifias, y Damon
no fe vio mavor union
de amiftad. Fuff. Ni en los agreftes
exemplares de las parras,
yedras , y olmos, que fe unieron,
mas eftrecheces fe vieron,
ni finezas mas bizarras,
Porque defpues de hofpedarle
en fu cafa, no hay GCriado,
que {u gufto, que fu agrado

Camplir dos obligaciones,

no intente lifonjearle,
mas que del Conde, y Rofarda,
por el mucho que en:los dos
vén. Garc. Me recelo, por Dios,
por {u perlona gallarda,
por f{u valor, y nobleza,
no s¢ fi {fe me ha antojado,
que camino de cufado |
vi el Conde. Fufl, No es . belleza
de Rofarda para menos,
y Don Rodrigo parece
que el hofpedage agradece
con muchos indicios llenos
de eftas premifas. Gare, Aora
digo, que es diablo Fuftin,
Fuft, Quien de Efpanol ran galin,
y tan difcreto lo ignora?
Garc, Ya que efte punto ha rocado
el feo Fuftin, y es mi amigo::-
Fuf?, Profiga. Garc. Vaya conmiga:
la Elenilla es fu cuidado?
Fuff. Con buenos ojos la miro
dias ha. Garc, Mucho me pefa,
que me ha parecido emprefla
de mi gufto. Fuf. No me admiro,
que es linda moza la Elena,
Gare. Bufcard en vuefamerced
fu cruz, mas efta pared
para tal yedra era buena.
Fuff, Ya eftd arrimada & la mia,
Garc, En effo hay muacho que hablar,
Fuft. No hiy que hablar , ni que callar,
Garc, Dexemoslo , que oy no es dia
de pefadumbres, y eftamos
en Palacio, y Don Rodrigo
de fu dusfio es tan amigo,
y la entrada acompahamos
de Rofarda, y juntamente
del M:ndoza la embaxadas
Fuff. La embaxada? ni la entrada.
Gare, Digo que tres veces miente
para defpues , aunque agui
no encaja bien. Fauf, En Palacio
no hay agravio. Gare, Effo de efpacio
lo veran otros. Fu/f. Sea afsi,
Garc. Convencible es el Fuftin.
Fuft, Tengo honrado fufrimiento.
Garc, Ya del acompanamiento
fenales las Guardas dan.
Dentre,
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Dentro, Plaza , plaza.
Garce A la embaxada,
con oftentacion notable,
da el Cefar audiencia. Fzf. Y pienfo,
que con fu Mageftad falen
la Emperatriz , y las Damas
2 efta antefala. Gare. Y hacen
de una vez honra 3 Rofarda,
y 2 Don Rodrigo. Fuff. No caben
en patios, ni en corredores
la gente. Garc.Los Alemanes
nobles cumplen oy con des
obligaciones ran grandes.
Fuft. Mire , que el ments fe queda
redoblado. Garc. Que me place,
y & fuftentarlo me obligo
con mil piezas de Fuftanes.

Salen por una puerta acompariamiento , y
D, Redrigo de gala , el Conde Ricardo , Re-
farda ,y por otva el Emperador , la Em-
peratriz , y Dawmas,

Ricar, Dén fus manos vueftras facras,

y Cefareas Mageftades

a Rofarda, y a ml. Emper. Conde,

fiempre iluftro vueftra fangre

con timbres efclarecidos

los Palacios Imperiales,

y ey les hace mas lifonja

de Rofarda la admirable

hermofura. Rofar. Largos figlos

vueftra vida el Ciclo guarde.
Emper, Tomen con las Damas luego

los Cavalleros lugares,

y llegue el Embaxador

de Efpafia. Rofar, Para matarme ap,

de zelos, gquando le miren

tantos ojos, que han de darle

las almas para ellos mifmos.

Ponefe Rofarda con las Damas | y fientanfe
los Reyes | y cada Dama fe fienta entre los
Galanes |y llega D, Rodrigo , y fe fienta
baciendo cortefiase

Rodr, Deme fus plantss Reales
vueftra Mageftad Cefarea,
Emper, Son los heroi.os quilates
de vueftra fangre, Mendoza,
nototios en todas partes:
levantaos, y fentaos. Rodr, Todo
efte honor en mi fe hace

Suena ruidos
A

al Rey de Efpafia mi duefo,
por Monarca , y Rey tan grande,
y le recibo por &l,

Empger, En ocafion {emejante

a vos fe os debe por vos
lo mifmo. Rodr. Es querer honrarme,

Levantafe , y dale una carta al Emperador,

5 flentafe,
Efta es la carta, {efor,
de creencia, y en la carta
de mi embaxada primera
{ mientras la guerra durare
con Holanda ) pide mi Rey,
que vucfra Mageftad mande,
que pafle la Infanteria
por los Grifones & Flandes:
Que le ayude es la fegunda,
y ¢l Conde de Fuentes trate
de hacer un fuerte i la entrada
de la Bartolina, llave
de les Cantcnes, por todas
las caufas originales,
que en mi inftruccion le affcguras
Es la tercerai- Emper, Adelanic:
qué es la tercera en efeGto?

Rodr. Que el Palatino , y Lanfgrave

de Alifacia, no f{e intrcduzcan
con pretexto de guardarle

al Condado de Tirol,
levantando baluvartes

fobre el Danubio en fu ofenfa
por comentos de fu margen.
Efto es quanto 3 la embaxada
de mi Rey, y fefor: dadme
licencia, que en otra

caufa diferente os hable,

que me toca por quien foy,

y he hecho pleyto homenage
al Cielo de hacer la mia.

Emper. Decid, Ricar. Novedad norable.
Rodr, Digo , pues, que de Viena

pocas millas al Levante,

fobre la cerviz de un monte

un Caftillo opuefto yace,

que {i no es contra las nubes

de piedra hermofo gigante,

corona es de las eftrellas

para adulacion del aire.

Aqui ¢l Duque de Saxogia
(Rey
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( Rey de aquellas Toledades)
2 todos los paffageros

hace comun hofpedage.

La caufa de {u retiro

toda Alemania la f{abe,

que yo la ignoré hafta ranto,
que pifando fus umbrales
una tenebrofa noche,

que perdido caminante
arribe ; en &l me informaron
las confufas novedades

de aquel alvergue funefto,
de aquella horrorofa carcel,
donde Amatilde Maria,

por piclagos de pefares,
corre borrafcas de injurias,
mutiendo fin anegarfe,

Yo laftimado de vér

caftigos tan execrables

en. muger tan gran fefiora,
y en inocencia tan grande;
que es impofsible , que quien
nacio con aquella fangre,

el delivo que la imputan
hiciefle , ni imaginaffe,

fino es que por fus defignios
algun traidor, y cobarde
efte falfo teftimonio

fin alma le levantaffe:
haciendo homenage al Cielo
de defenderla , pues nadie
tomo hafta aora efta empreffa,
fiendo de todos; y lance

en que tanto de opinion,

y honor puede grangearfe,
eternizandofe al mundo

con altas profperidades,

por Eip.fol, por M:ndoza,
por Chriftiano, dindo alarde
de mi valor entre tantos
Cavalleros Alemanes,

para hacerles conocer

al agreflor, que fue infame,
y alevofo, contra el cafto
decoro ficmpre inculpable

de Matilde la Duquefa

de Suxonia, cuyas partes
hago delante de vueftras
facras , ¢ altas Magettades:

le defafio, v le treto

% fuer de Alemania, y Flandes,
de Francia, Italia, y Cafilla,
con las armas que nombrare,
y en el fitio que eligiere,

con tal que el duelo fe acabe
dentro de quareata dias,

que por firme, y por conftanze
plazo le fenalo, ha iendo, .
como es ufo en eftos trances,
notorio efte defafio

por carteles , que efta rarde
{e fixardn en Palacio,

en la Corte, y las Cindades
mas principales de toda
Alemania: y porque entable
efte intento mi valor

con mas credito , y gravamen
de mi obligacion , la falva
haciendo a las Mageftades
Cefareas, con el refpeto

que las debo en efta parte,
en fu Cimara Imperial

de tantas Auguftas aves
Lelareo nido, con efte

acero , del Sol brillante
cometa, fixo el primero, Fivale,
que ferd carta de examen

de mi nobleza, y clarin

del pregon inexorable,

que dé la fuma por mi

a las fururas edades.

Bmyer. Un Elpaiiol folamente

puede una emprefla tan grande
tomar a fu cargo. Emperat. Todas
las mugeres te levanten

eftatuas de obligaciones,

por el favor que las haces.

Rofar. Aunque pueden los cfcétos  #p

de efta emptefla zelos darme,

y contra Ricardo fon

agravios de tan buen aire,

mas la llama han encendido,

para que de amor me abrafe

del Efpafols Ricard. Loco eftoy aps
de zelos, v de corage,

Zmper. Don Rodrigo de Mendoza,

ro ‘hay en Alemania nadie,
defde mi pztfona a todos
fus
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Tus Potentades, y Grandes,

a fus Reyes, y Electores,

que no tenga deudo, y fangte
con Amatiide Maria;

y prometo aflegurarle

el campo a vueftra perfona
donde vos le fenalareis:

y concedo defde aqui ;
( premiando hazaha tan grande)
quanto el Rey de Efpana pide:
y con efto i Dios, que os guarde.

Rodr, Vueftras Cefareas perfonas
vivan mil eternidades,
para gloria de fu Imperio,
para columnas, y Atlantes
de la Iglefla, para foles
de muchos orbes que manden.

Ricar,Plaza.Rofar. Toda el alma dexo ap.
en ¢! Mendoza, en el Marte
Efpifiols  Fanfe los Reyes, y las Damare

Rodr, Ay Alemana ape
divina ! entre celeftiales
nortes viven mis {entidos
fiempre mas locos, y amantes.

Fuft, Bravo ha andado =t Don Rodrigo,

Garc, Con fu valor fue un vinagre
Julio Cefar. Ricar, Qué defignio aps
con cmprefla tan notable
havra tenido efte ingrato,
efte Elpanol arrogante,
defendiendo 4 la Duquefa
de Saxonia, cuya imagen
en el altar de mi pecho
vive , porque la idolatren
mis anfias inmortalmente,
fin que una efperanza aguarden
de bien ninguno mis penas,
ni de remedio mis males?

Rodr, Conde , como no me hablais,
que con tan tibias fenales
celebrais la bizarria
de mi valor? Ricar. El no fabe, ap,
que foy ¢l complice yo
del duelo fin duda, 0 hace
efta deshecha conmigo;
porque no comunicarme
primero efte defafio,
profcffando ambos tan grande
amiftad, {iendo mi huefped,

y debiendome (en el lance

de la Hofteria) la vida;

arguye malicia infame,

La hermofura de Matilde

le ha obligado 3 empefos tales,

O la palabra de hacerla

favor : zelos , abrafadme,

que como es Fenix mi amor,

de fus cenizas renace,
Rodr, Sin mi, Conde, me teneis

con tan mudas novedades:

qué fufpenfion es la vueftra?

qué es efto,Conde? Ricar, Admirarme

de vér, que en un Cavallero

tan grande ingratitud cabe;

mas f{ois Efpanol, y menos

que pagar con amiftades

tan injuftas, no podeis

obligaciones tan grandes.  Pafe.
Rodr, Valgame el Ciclo! qué es efto?

qué quexas {on tan nocables

las que Ricardo me ha dadoe

defcolorido el femblante?
Fuft, Quedefe , que es Efpanol,

y de &l no puede efperarle

menos que correfpondencias

civiles, y criminales,

Y en lo que toca al mentis,

aunque en Palacio no agravie,

en la primera taberna

yo l¢ haré que me lo pague. Fiafe,,
Garc, Vete & {ervir, Fuftanillo,

a los Lacayos, y Pages

de aforros, y faldriqueras,

que aqui, en Efpana, y enFlandes

te {uftentaré en camifa,

y en cueros ( que es mejor trage

el mentis con San Martin,

que no brindis con' fan Marte,
Rodr. Si fon de Rofarda zelos,

o quexas de recatarme

en {u galanteo? eftoy

entre mil contraricdades.
Garc. Soliloquitos tenemos ?

algun efcrupulo grande

fe dexd por confeffar

en la jufta, en el certamen

Matcial, Redr, Yo lo he meneften

faber, para affrgurarme

de quicn es contratio mio,

farcia 2 Gare, g_}xé mandas ?

Rodrg
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Redr, Hizme :
un gufto. Gare. ¥a no havri efforvo,
que 3 fervirte me embarace,
que de los paffados miedos
me he purgado fin jaraves,

Rodr, Al Caftillo de Saxonia
has de partir efta tarde
{ pues eftd de aqui tan cerca
que fe vén los homenages )

a hacer una diligencia
4 mi valor importante,

&arc,Baxare al infierno, y de &l
te traere el alma de un Saftre,
aunque efté haciendo libreas
para que Judas fe cafe,
quanto, y mas en la priffon
de Amatilde, que es mas facily
pues s¢ para mi por donde
puedo enttar fin arriefgarme
del defacierto al recelo,

y de la duda al defaire,

Rodr. Solo la Daquefa puede
del agreflor informarme,
ya que fue delcuido mio
no preguntatfelo antes,

Vente conmigo , Garcia.

#arc, Vamos , Cavallero andante,
y ruego 4 Dios, que de tantas
aventuras &l te faque
eon bien. Rodr. El valor, Garcia,
aun con lo impofsible fale.

&arc, Aadis de Giula vaya

conmigo, y los doce Pares, Vanfe. -

Sale Matilde conun manto por los ombros
atemorixada , y huyendo,

Matil, Agaarda , fombra , efpera,
tengo yo culpa de tu muerte fiera ?
Pluguiera a todo el Cielo,
que dando fin 4 tanto defconfuelo,
por mas fclice (uerte ’
trocara yo mi vida con tu muerte;
pues pata mas crecida
pena , por maerte me quedo la vida,
para que juntamente
muerta viva muriendo eternamente.
No bafta , que 2 mi lado
de tu cadaver el defpojo elade
me efté fiempre afsittizndo
mi maerte, y mis d:(dichus repiciendo
en efke encierto obflcuro,

adonde no {¢ atreven del Sof puts

a entrar un rayo apenas

de quanros efcalaron {us almenas,

a hacerme compafia,

porque es del huefped foraftero el diag
fino que en leve fueho,

§ es tal vez de mis penas breve empefio;
y en tus affombros firms

tambiea difpierca intenta perfeguirme 2
Que me quieres ? detente,

. prodigiofa vifion , que mi inocente

fencillo , v verdadero

pecho , amenazas con el mifmo aceroy

que te quito la vida:

bufca al traidor Ricardo to homicida,

que con mano fangrienta

ocafliond tu muerte con mi afrenta,

y toma en ¢l venganza

de los dos, i mi llanto al Cielo alcanza;
tu fangre inculpable

con lade Abel dé voces, clame, y hable;

y jufticia le pida

contra Cain fegundo, que vertida

fin culpa defde el fuelo

todo {e buelva lenguas para el Ciclo,

Mas i aora te embia

pata dar fin i la defdicha mia,

en tan amargo eftado,

de tanto abi{mo i tantos obligado,

en tan infeliz fuerte,

haciendote inltrumente de mi muere,

buelve , y el mifmo acero

{ que lo fue de la tuya mas {evero )

corte ¢} hiloa mi vida,

pafle efte corazon , donde efcondida

{e ha refiftido tanto,

haciendofe al fufpiro, al anfa , al llante

de una alma tan fragrante,

roca de bronce , efcollo de'diamantes

rindafe efta columna,

porque fe defengane la frtuna,

que en la vida mas fuerte

tambien para los triftes huvo muerte.

Dent.Garc, San Dios vaya conmigo,
Aatil.Parece que 2 mis lagrimas la obligp,

y & cumplic mi defeo
buelve aora la fombra ( no locreo )
de mi defconfianza:
queé pocas veces con la muerte alcanza
lo que el pefar defea !

Sals
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Sale Garcia por una chimenta muy tiznado,
Gare. Chorizo foy , fefora chimeneas
hijo {oy de vecino
de {u cafion , que buelvo petegrino,
hagame buen paflage,
que poco ha de durar el hofpedage.
Matil, Por efta chimenea
la voz ( fino es engafio de la idea )
me parece que efcucho:
con anfias nuevas, y {ofpechas lucho.
Pero nada me eftrane,
§ A quié ne efpera big,no hay mal § dane..
Garc, No me dé, amigo hailin , i quifiere
humo i narices, no, i fer pudiere,
que & {u piedad apelo,
yloy zorra de paz.Mas. Valgame el Cielo!
otra fombra parece,
que la de efte apofento {e me cfrece,
fino es la mifma. Garc. Al Ciclo
mil graciasdoy,que ya he topado al fuelo.
En el Limbo imagino
(porque defpues del riefgo, y del camino,
Garcia , te acomodes )
q he entrado 2 bufcar nifies para Herodes.
Qué lobrego apofento !
Matil.Paflos aora de hombre humano lentos
fi fera mi enemigo,
que viene por miagravio , y fu caftigo
con locas ilufiones
aintentar en mihonot nuevas traiciones?
quien va ? Garc. Hablaron ? fin duda
es la Duquefa , que en la fombra muda
de efte alvergue fe arroja:
no acertdra a atinarla Barbarrojaz
mas a la prefa atente
guio por el cafion a {u apofento:
notable es el Garcia !
algun miedo me eftorva todavia.
Maz2.Quien va? Gare.Ya de &l me alejo: ape
un duende manfo {oy como un conejo.
. Maril. Quien eres ? Garc, Un Criada
de Don Rodrige de Mendoza.
Maril. Has dade
con effe nombre , amigo,
alivio & mi pefar : de Don Rodrigo ?
Gare, Si fehora : Garciaa
Maril. Trae{me nuevas de alguna dicha mia?
Garc. Eftamos folos ? Marily A i
folamente mis triftezas
me acompanan, ya que ¢l mudo

i9
ataud , que no me dexa
un punto, fin la memoria
de las defdichas, y ofenfas
de fu duefo, y de mi honor, -
Garc. Ya tomara vueftra Alteza
tener en efta prifion
de Dofa Blanca la duea,
que la, acompafd en Sidonia
en el retrege , que apenas
fe divifan las paredes.
Matil, Las que tengo aun no,conf(uelan.
Garc. Pues confie en Dios, que prefte
fe ha de vér en la primera
felicidad , que gozaba;
que en manos eftd la prefs,
que la fabrd bien tocar,
que ya delante del Cefar
ha intimado el defafio,
y en fu antecamara mefma
el primer cartel fixd
con la daga, dando eternas
de quien es demoftraciones:
y para la diligencia
ultima, con un papel
me embia, y no hallando puetia
por donde ponerlo luego
en manos de vueflra Alceza,
del qual mi fehor me encarga
que llevafle la refpuefta,
aprendi 4 gato, por it
Cavallero a 1a gineta.
Amparado de la noche
defcorché la chimenea,
y haclendo nudos i una
prevenida guindalera,
por el cafion me defgalgo
como por una efcalera.
Y quifo Dios, que en la propia
quadra, que & tanta inocencia
es obfcuro laberinto,
diefle de pies: Vueftra Alteza
teme el papel, y el defpache
me dé para dar la buelta
con brevedad , pues importa
tanto. Maril. Hafta la luz me niegan
mis defdichas, Efpafol,
para leerle. Gare. Effo fuera
fer yo bobo, que olvidira
Yo importante ; una linterna
traigo rambien prevenida,
Ca fes
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fenora, en fa faldriqueta,

y pluma, y tinta. Sacala linterna,

#a1il, Efpanol,
mucho he de debette , muefiraa

Lee, Serenifsima fenora,
yo he empezado con la deuda
de la palabra que di
de fervir 3 vueftra Alteza,

A mi me importa faber

de fu mano, y de {u letra
- el nombre de fu ofenfor,
porque aflegurarme pueda

defde aqui al plazo del duclo;
y fic de fu inocencia,

de Dios, y de mi valor,

que he de falir con la empteflu.
Guarde 3 vueftra Alteza el Cielo,
como efte efclavo defea:

Don Rodrigo de M:ndoza,

que fus pies humilde befa.

Maiil, Ete diamante, Efpafiol,
que de toda la grandeza,
que malogré mi defdicha
me ha quedado por prefea,

- de las albricias, y el porte

te quicro dar : mas efpera,

que patece, que heefcachado
de efte quarto abrir las puertas,

Garc, Dame el diamante, y a Dios,
que apelo & mi chimenea
para efcapar, y & los mifmos
nudos de mi guindaleta.

Maril, Trifte de mi, que es el Duque
fin duda: Garc.El diamante venga,
y efcribele al dos palabras
2 la luz de la linterna,
porque me importa llevar
de tu mano, y de tu letra
del que ha fido tu ofenfor
el nombre con la refpuelta.

Bferibe Mutilde , y dale el papel 4 Garcia,

Maril. Ay de mi! vete, Grcias

Garc,Seiora, dame: ya legan:
en tus manos me encemiendo,
canon de la chimenea, Vafe.

Sale el Duque con unz luz,

Dug. Llegué donde eftd Maucilde,
iba 4 decir la Duaquefa,
mas nunca puede fer jufto,
gue le d¢ ette honor mi afcenta.

Matil, Sehot , qué nuevo favot
es efte, que vueftra Alceza
hace 3 efte infeliz retiro,
defpues de tantas ofenfas?

Dug. No es favor, fino venir
a difponer (en la aufencia
que con la Aurora, Matilde,
hago encubierto 4 Viena
a cierta pretenfion mia
contra el Duque de Bibiera,
que unos Lugares me ufurpa
en la raya de tu tierra )
de qué modo has de quedag,
fin que ninguno te pueda
comunicar. Matil, Puede haver,
fefor , prifion mas eftrecha
que la que tengo, ni vida
con mas anfias, con mas psnas?

Dug. Si, Matilde, que al agravio
en que forma el honor quexas,
todos los caftigos vienen
cottos. Maril, Si mis culpas fueram
verdad, el infierno mifmo
cra poca recompenfa
para delito tan grande,
donde por fer tantas hechas
las ofenfas, y fer Dios
infinito , {on eternas:

Pero no fiendo verdad,

fino informacion finieftra,

y primera informacion

a quien din ojos, y orejas
los zelos , contra ellos propios,
que la opinion atropellan,
con ayuda de un traidor,

a quien (tan 4 cofta nueftra)
credito difteis, perdiendoos
vos mifmo 4 vueftra grandeza
el refpeto, fin mirar

el defignio, que pudieran
tener para mis agravios
refoluciones tan ciegas.

Ya os ha fobrado el caftigo
fin culpa ; bafta efta pena,
que las del fer defdichada

no fon del honor ofenfase

Y fi efto os parece poco,
para que acabeis con ellas,
eftrechadme con la muerte

lo que de vida me queda.

Aca-
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‘Acabad ya de matarme,

y una defdichada muera

de una vez, y no de tantas,
pues es de ambos conveniencias
Acabareis de una vez

con vueftro agravio, y mis penas;
pues hafta morir no mas

la mayor ofenfa llega.

O fuftanciando mejor

mi caufa, y no hallando en ella
el delito, que me imputa

un traidor (cuya vileza
mereciera mi caftigo,

y mil muertes mereciera,

a no haver nacido yo

con defdichada belleza )

dadme libertad , y honor;
bolved a llamarme vuefira,

a fer de mis padres hija,

y de Saxonia Duquefa,

Duque, mi fehor, mi efpofo,
mi bien, mi dueno, clemencia,
pues teneis alma, y {ois hombre,
piedad , pues:no fois de picdra:
que a vueftros pies abrazada, drrod,
y un mar de lagrimas hecha,
no os he de dexar partir

de mi, fin que oy os merezca,
0 la muerte, O el perdon

de mis defdichas, pues éflas
folamente fon mis-culpas,

que baftan para tenerlas,

Qué decis ? que refpondeis?

qué roca , qué afpid, qué flera
con lagrimas no {e obliga,

y mas de muger tan vuefira,
que malcrarada os adora,

que defpreciada os venera,

que ofcndida os idolatra,

que afrentada os reverencia ?
Dug, Que me ha enternecido , eftoy ap,
por confeflur ; pero venza

mi honor, Levanta, muger,

y en las manos de Dios dexa
tu caufa, que &l bolvera,

fi eftais {in culpa, por ellas
Matil, Si hard, pues es Juez mas jufto
a quien mis anfias apelan;

y la inocencia de aquel
efqueleto, que en aquefta

prifion corte mi fortuna,

cuyas reliquias fangrientas,

cuyos martires defpojos

conmigo defds la tierra

le eftan pidiendo jufticia

por tantas bocas abiettas. Cacle el paps

Dug. Bl te la hara fi la tienes,
en &l, Amarilde, efpera:
qué papel es effe ? aguarda.

Matil, Ay de mi, Cielos! la fuerza
de mi defdicha me pudo
divertir : hafta las piedras
contra mi han de levantarfe.

Dug. Mueftra : quien en tan eftrecha aps
prifion papel pudo darle?

Matil, Sin ‘mi eftoy !

Dug.De hombre es la letra,

y viene con firma abaxo,
que dice de efta manera.

Lee, Don Rodrigo de Mendoza,
que effos pies humilde befa.
Efte es aquel Elpanol,
que por la pofta 3 Viena
paflaba, y eftuvo aqui
la noche de la tormenta.

No la havra efcrito fin caufa;

y viene en lengua Francefa,

que en Flandes, y en Alemania
es la mas general lengua.

Leerlo quiero de efpacio:

zelos, en of:nfas nuevas
combatis mi honor? qué falfas
lagtimas! quien no creyera

{ no conociendo al ingrato
cocodrilo, 2 la firena

fingida de mis agravios )

que no eran mas verdaderas?
Acabemos efte encanto ]
de mi honor. Matil, Sefior, advietta
vueftra Alceza, que el papel,
que tan enojado os lleva

al parecer, es avifo

de aquel Efpafiol, que en vueftra
caufa ha romado la mano,

y que delante del Cefar:-

Dug. Ya, Matilde , las difculpas
vienen tarde; tu alma ordena,
que quicro acabar contigo
de una vez, porque tus tiernas
lagrimas me han oblig:do.

Mﬁf”u
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Matil, El Cielo te lo agradezca,
porque en quitarme la vida
fera ta cofa primera,
qu: s hecho por mi, y que mas
les efta bien 4 mis penas.

Dug. Yo te cumplité efte gufto. Vafe
Maril, Pues caiga efte arbol en tierra,
que & ranto Aquilon de injurias
efti haciendo refiftencias.. Vafe.
Salen Ricarde , y Fufidn,

Fuft.No dara Vuelenoria
parte d un efclavo, por qué
es la fufpenfion? Ricar, No s¢;

Fuff. Bs amor ? melancolia?
memorias de algo pafflado ?
zelos ? deudas? acreedores?
que efto nunca 2 los fehores
fuele dar mucho cuidado.

Qué puede fer de dos dias

aca tanta diffenfion?

qué traes en el corazon,

que por las dos celofias

del alma, que fon los ojos,

lo guieres dar 2 entender 2

qué caufa bafta & vencer

(G engafos na fon, ni antojos )
tu bizarra condicion ?

Ricar.Lo que, Fuftin, mis defvelos
ocafiona, amor, y zelos,
memorias, y deudas fon:
todo lo has adivinados
pero explicarme no puedo
mas contiga. Fuff. Tzngo miedo
(fegun eres confizdo )
que felamente una eftrella
2 tanto puede obligarte,
ficndo Venus, y t Marte,

Ricar, Qtra mayor atropella
mis {entidos : ha Efpanol !
que para darme cuidado
tan grande, vida te he dado:
pero ya fi el mifmo Sol
fueras, te he de dar la muertes
porque deudas ran notorias,
amer , zelos, y memorias
no me maten dé efta {usrte.

Fuf. De effos {cliloguios temo
entre i, que han de dexarte
fin vida, y han de acabarte,
que effo ya parece extremo;

ap.

Cumplir dos obligaciones,

que has de eftarte en el terrero

todo un dia fin caaflaree

mira , que puedes aguarte,
Ricar. Aqui el Elpafol clpero,

que ha de falir de Palacio,

para cierto intento mio.
Fuf, Bffo huele 3 d:fific.
Ricar. Quiero aqui Lablarle de

en un negocio importante,
Fuft. Sino es de la fantafia

tragantona, con Gurcia,

Conde, le tienes delante,

Salen Garcia, y Don Rodriges

Garc. Enuré por la chimenea

de Matilde al apofento,

con el color que te cuento,

tan gatan con la librea

del Pais, que parecia

fantafma de telarafias,

¥ hollin, que de jugar cafias

de eflfotro mundo venia,

Dila el papel , y faque

una linternilla , al paffo

que por huevos para el cafo -

de faldriquera llevé:

2 cuya luz le leyd

alborozada al inftance,

amagandome un diamante

por albricias, que faco

de un dedo, joya olvidada

de fa grandeza primera;

¥ porque en la ratonera

no me cogiefle, turbada

pot una llave, que oyo

abrir una puerta, fiendo

al parecer e} eftruenda

del Duque, al dedo bolvid

¢l diamanie, y las efpaldas

a la precifa cefpuefts;

y como (i una ballefta

me flechafle, por las faldas

de madama chimenea

( que eftaba fin guarda-infante)

fin refpuefta, y fin diamante,

de Embaxador de Guinea,

bolvi & fubir al terrado,

defraudados mis intentos,

y en gato por quatrocientos

cavalletes confultado.
Rodr.En la mifma confufion

efpacio

que-
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quedo , Garcia: aqui efta -

el Conde Ricardo, Ricar. Ya

he mudado de iatencion:

vamos, Fuftin.
Rodr. Imagino,

que en viendome que me vio,

las efpaldas me bolvio:

feguirle , pues, determino,

y examinar de una vew

con &l tantas novedades

de aufencias, y fequedades.
Gare. De que mano de almitéz

fe efperaba grofferia

femejante ? Fuff, Oye, Soldado,

el mentis tengo doblado;

yo le bufcare otro dia,

que aora figo 3 mi duefio.
Garc. Fuftanillo, no podris,

que una mano atada atrds

te facare de efle empefio,

y te daré & Bercebu:

demis, de que pienlo yo,

que el duelo no fe acordd

de hombrecillos como i
Fuff. No relpondo en el terrero,

fi tanto encjo le atiza;

en cafa hay cavalleriza,

figame. Vafe , y fale Elena ala ventana.
Elena. Llamarle quiero:

ha Cavallero? Garc, Quien llama?
Blena. Es €1 Cavallero? Garc, Si;

quantos andamos aqui

{fomos Cavalleros , Dama;

y Dama quanta mondonga

fale a effas rexas tambien.
Elena, Hablemos , hidalgo , bien,
Garce. Con que effe nombre me ponga

puede quedar fatisfecha

de lo mondongo, Elena.Por qué?
Gare, Porque hidalgo ficmpre fue

¢ vida hambrienta, y eftrecha,

titulo canonizado,

que fiempre olio la hidalguia

A nccefsidad, Elena. Garcia ?
Garc.No fe te ha, Elena, olvidade

¢l nombre en Palacio, que es

de quentos le han conocido

rio del ceerno olvido ?
Blena. Dexemos para de’pues,

Gaicia , el filofofar

Vdﬁ‘

Vafe,

de Saxonia.
de Pulacio, que del mundo
es laberinto fegandos
y parte luego a bofcar
a tu duefo, y di que lea
efte papel , y efta noche,
en dexando el Sol el coche,
en cfte fitio nos vea, Tirzun papel.
y & Dios. Garc. Antes que te pongas
con metaforas de Sol,
traduciendo en Efpanol
tus efquiveces mondongas,
en qué eftado eftoy contigo
defpues que eftis en Palacio?
Elena. Eflo pide mas efpacio,
y el tiempo ha de fer teftigo.
Garc. St al tiempo lo has de dexar
con encomiendas de elpera,
Juan de efpera en Dios te quiera,
que nacio para efperar.
Quedate, Elenilla, para
Fuftanillo, y para ti,
porque me defpico afsi
como Efpafol cara a caras
haz a Foftanillo el buz,
y abrafeme tu deldén,
que folo te viene bien
para efla Elena efta Cruz,
Eiena. Vergante , yo haré 2 un Lacayo:~
Garc, De quien? Elena.D: la Emperatriz,
que os perfigne efla nariz.
Gare,Si en trage de trueno, O rayo
viniera, le hiciera yo
(la Elena no fe alborote)
para las almas gigote
del Purgatorio. Elens. Ya enttd
la noche, vaya a bufcar
a fu amo, que yo hare
que me refpete. Gare, Con qué?
Elena. Con no bolverie a mirar, Pafe.
Garc, De Elenilla la amenaza
no podra quitarme el fueno,
que de la noche paffada
en efta elquitarme quiero,
Quicro irme 4 dotmir, que ya
eftoy hablando entre fuenos,
vy mentalmente roncando
foy aziia de mi mefmo.
Con la entrada d¢ la noche
(que m: voy letargo hacicndo )
fobte los hocicos propios
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los parpados fe me han puefto.
Sale Ricar. Lleno de zelos, y agravios

otra vez buelvo al terrero,

refiriendo 4 las tinieblas

mis agravios, y mis zelos.

Muera el Elpanol Mendoza,

pues que fe acaban con efto

todas mis anfias, Garc. Mi amo

otra vez al fitio ha buelto,

fi de lo medio dormido

no me engafia lo orro medios

Quicro darle efte papel,

y bolver 2 entrarme luego

a dormir hafta manana,

pues ya llevo lo mas hecho.
Ricar, Un hombre {e viene 3 mi;

i es el Efpadol fobervio,

que en efte puefto he dexado,

a mdtarle me refuelvo,
Garc. Don Rodrigo mi fenor,

con efte papel ( que pienfo

que es de Rofarda, y me echd

Elena de un balcon de effos)

te bufco. Ricar.Qué es lo que efcucho?
Garc. Tomale , y cumple al momento

lo que te encargan en ¢,

y buelve 2 hablarla, y con efto

echame tu bendicion,

que ya ir 4 defpicarme pienlo

de anoche, porque ya eftoy

de durmiente de Evangelio. Pafe.
Ricar. Mi hermana al Mendoza efcribe ¥

ay femejante {ucefflo!

otros zelos afadidos

2 los de Matilde, Cielos!

Mucho efte Efpafol irrita

mi paciencia, y los extremos

de Rofarda: eftoy {in mi.

Salen Rofarda ,y Elena a laventand,
Refar. Un hombre eftd en el tegrero

folo, Ricar.Fuftin me perdio.
Elena,Don Rodrigo es. Rofar.Cavallero,

fois Don Rodrigo ? Ricar, Quienes?
Rofar. Rofarda al fervicio vueftro,

que f{in vos no tengo vida,

que fin vos alma no tengo,

que vos folamente eftais

por alma, y vida en mi pecho.
Ricar. Efto eftd bueno por Dios, aps

y de cllo eftoy fatisfecho,

Liega,

Cumplir dos obligaciones,

Rojar. En un papel os elctibo,
que os recateis con lecreto
de mi hermano, que con ves
teae aleves penfamientos,
que es interés de mi mifma
prevenitos de los riefgos,
pues {ois vos mi vida propia.

Ricar. Bfto por Dios et bueno:
la caufa efta fuftanciada
entre los dos; vive el Cielo,
que los dos han de morir.

Rofar, Como con tanto filencio
agradeceis , Don Rodrigo,
mis finezas ? Ricar. Al terrero
fe encamina un hombre {olo,
y tres le vienen figuiendo
al parecer.

Sale Don Rodrigo , y trds &l tres Francefes de

los de la Venta , con mafearas ,y piffolats

Rodr, Tras Ricardo ape
todo el Palacio he rebuelto,
para examinar i folas
la caufa de fus defpegos,

y no he pcdido encontratle,

y ha fido fuerza al terrero
bolver a hiblar 3 Rofarda,

f1 a la noche le merezco

efte favor, Franc.r, Qué dudais?
efte es el Efpafiol mefmo

de la Venta. Franc.2. Muera, pues
que efpiado le tenemos
muchos dias ha, y fu muerte
nos dexard fatisfechos

del defaire de aquel dia.

Rodr.No s¢ qué eftrafio recelo ap.
eftas tres fombras me han dado.

Elena. La gente, que en el terrero
ha entrado, le ha divertido.

Franc.1. Difpara aora, Difparan,

Rodr.E&o es hecho.

Franc.2. Erramos el tiro, Rofar. Ay Dios!
Elena, fi acafo han muerto
al Mendoza eftos traidores?

Rodr. Villanos, con efte aceto Risien,
de un Efpafiol pagareis
de la bala el defacierto.

Franc.3.Ha de los nucftros aora,

Rijcar.No puedo dexar, teniendo
mi {angre, y viendo embiftir
a un hombre folo de aqueftos

trai-

apa

aps
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traidores con armas dobles, Elena. Elena, A penfar, Rofarda,
aunque no entre de por medio para ¢l Conde algon enredo. Panfe.
conocerle, de ayudarle, Rodr, Finezas, y fequedades,

Saca la efpada ,y pontfe a fu lado, ni 2 mi, ni 2 Ricardo entiendo.

Ro/ar. Ha Don Rodiigo , ha mi duefio, oo
no os aventurcis, pues es Eﬁ%fﬁ%%ﬁ%%ﬁtﬁm%}m
vuefira vida de mi pecho JORNADA TERCERA.
primer aliento, Ricars Mi ingtata
hermana (que foy creyendo  ap.  Sale el Dugue de Saxonia dande los bras

Don Rodrigo ) me da voces: zo0s 4 Ricarde,
mataré con ¢l veneno Dug. Seais , {obrine Ricardo,
de mi agravio quanto mire, Conde de Ocliens, bien venido,

Rodr. Defde un balcon del terrero Ricar. A vueltra Alteza he fervido
me ha conocido Rofarda; fiempre , y frequentatlo aguardg
atomos he de hacerlos, en todas las ocafiones
que crece el valor eftando que {e ofrecieren. Dugq. Sobrino,
la Dama teftigo ficndo la fuerza de mi deftino,
del amante, que la adora. y de mis obligaciones,

Ricar. No os receleis, Cavallero, al fin ultimo han llegado
porque otro os afsifte al lado, de efte Elpafol, con el duelo
que ayudara al valor vueftros que affegurando el recelo

Rodr, Guardeos Dios, de Matilde, la ha embiado

Franc,1.La guardia {ale efte papel, fin poder
de Palacio, no aguardemos en mi cafa averiguar
que nos prendan, o conozcan. Vanfs, por donde ;ude llegar

Elena. Los enemigos han buelto a manos de efta mupono
las efpaldas. Rofar. Ay Elena! que me did para caftigo =
que eftaba ya fin aliento. de mis ofenfas el Cielo,

Elena. Bravo valor ha tenido. de algun amante defvelo

Ricar, La guardia les va figuiendo, {con qué verguenza lo digo!)
embaynemos las efpadas, Embaynan, originada fineza. '
porque ocafion no les demos. Yo he menefter adibar

Rodr, Bs Ricardo? Ricar, Es D, Rodrige? de una vez efte pefar,

Rodr. Soy vueftro efclavo de nuevo, que ficmpre i matatme empiczay

" pues fegunda vez la vida, A llamaros embié '
Ricardo, os eftoy debiendo, para cfta refolucion,

Ricar. A quien le quife quitar  4p. y efcufando la ccafion
ia vida, fe la di, Cielos! de efte duclo, para que

Elena. Ricardo el Conde tu hermano, fe bufque alguna en que dir
Rofarda, es el uno de ellos, muerte,, por traidor, y amants

al que por el Efpafiol a efte Elpanol arrogante;
hablando eftabas primero, con que {e podra cvitar

Rofar, Elena, no cftoy en mi, €n aventura ponee
pues al Conde he defcubierto de un publics defafis
lo que & Don Rodrigo adoro. nueftro honor, {cbrino mie,

Ricar, Vamos , Mendoza (rebicnto pues os tuca refponder:
de corage) 3 la pofada. que aunque en effe carrel da

Rodr, Que de Rofarda fofpecho a entender, que el que ha retade
que oigo las voces, Ricardo. no conoce, os ha obligado

Rofar. Del balcon mos retiremos, fer en Alemania ya
D tan
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tan publico, que vos fuilteis
quicn { coma prudente, y {abio,
averiguando mi agravio)
fa noticia de el mz difteiss
Y afsi, para confulraros
eftos dos cafos, fobrino,
auaque eftaba de camino,
antes refolvi llamaros.

Porque con mi parecer
carcando el vueftro vos,

fepamos lo que los dos
debemos, Ricardo, hacer,
fin manchar, ni dsslucic
lo que nos obliga 2 obrar:
con tal, que en primer lugar
Amatilde ha de morir,

Ricar, Queé es efto , contrarios Ciclos,ap.
amor , y forruna humilde 2
aqui zelos de Amatilde,
y alli de Rofarda zelos?
Dug. Queé refpondeis ? Ricar. Sefox , que
muera Amatilde primero,
y efte ingrato Cavallero,
de fuerte , que no fe dé&
2 entender el ~ L ha hechos
porat _«a nucftro honor
ruera desluftre mayor.
Dugq. Que llega el plazo fofpecho
del defafio; y afsi,
fe-ha de cautelar la muerte
con tiempo.Ric.El lance es tan fuerts,
que fe ha de penfar de mi
poco valor; pero muera
Amatilde , que defpues
faltando ella, ya vés
ferd mas facil que quiera
¢l Elpanol levantar
la mano del defafio.
Dug. Tambien es parzcer mio
tratemos de cx:cutar
la muerte de efta muger
aora, con que atajamos
lo demas que reczlamos,
Ricar. Con qué fu mucree ha de fer?
Dug. Con un diamante molido,
fi:ro arfenico, que ya
para efta otafion efta
=n un vafo prevenido.
Ricar, Serd la mayor razon
de eltado: mas, Ciclos, como #fe

Cumplir dos aobligaciones,

contra lo que adoro, tome
tan ciega refolucion ?
O amor, tirano homicida !
qué encanto es el de tu esfera,
pues me aconfcjas que muera
quien es alma de mi vida?
tanto pueden mis defvelos
haverme negido el bien
el agravio del defdén,
v el veneno de los zelos?
Sale Matild:, Acabe ya de venir
la muerte, que me combida,
pues ha perdido la vida
el recelo del morir:
porque de tanto fentir,
llorar tanto, y padecer,
no me queda que temer,
que aun me ha venido a faltar,
para la muerte el pefar,
ara la vida el placer.
%cshaga el tiempo efte encanto,
que los fentidos molefta
uno por uno, y que cuefta
de mantener en pie tanto:
cefle el {ufpiro, y el llanto,
que con villanas porfias
rinden las entrafias mias
a quien yo propia armas doy,
y de que inmortal no foy
fe delengafen los dias.
De: la carcel, en que eftoy
por momentos efperando
el fin, que folicitando
como maripofa voy,
fegun los tornos, que doy
de mi deftino 4 la llama,
.véngo, que i bufcar me inflama
puerto el Ciclo mas felice,
y porque Rob:sto dice,
que vuefira Alteza me ilama,
Dug, Amatilde, ya eftd dada
la {entencia contra ti,
que dos weces contra ml
tu culpa eftd fentenciada:
folo al Ciclo refervada
efti ya tu apelacion,
y el Ciclo en efta ocalion
a tus ingratos gemidos
fe tapara los oidos,
porque vé quas falfos fon.
Sale
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Sale Roberto con un vafo de veneno,
R:b. Aqui cftd lo que ordenado

voeftra Alteza me dexo.
Matil, Ya de mi muerte llegd

el plazo tan defeado:

que en aquel vafo he mirade,

que disfraza {u bebida,

la muerte viene efcondida,

no porque la temo al vella,

fino porque el gufto de clla

no me buelva a dir la vida.
Dug. Hafta aqui, amor, dilate

la efperanza que tegia,

que no fue lo que feria

ni ferla lo que fue:

ya me-refolvi, y traté

de hacer remate de cuentas

del cargo de mis afrentas;

y aora que llega el plazo,

cobarde el alma, y el brazo,

laftimas me reprefentass

Pero ya la execucion

no puede bolverfe atrds,

que {i es mi amor mucho, mas

mi propia reputacion:

muera Amatilde, y pues fon

las ofenfas que me ha hecho

veneno para mi pecho,

pruebe el que trac aquel vafo,

porque quede 2 un mifmo paffo

fin vida, y yo fatisfecho.
Ricar. Parece que vuoeftra Alteza

{e ha aternecido , fefior,
Dug, Tuve a la Duquefa amor,

y eftoy viendo i fu belleza.
Ricar. Ya no puede la terneza

en efta ocafion tener

lugar. Dug. Ni el valor poder:

dale, Ricardo, el veneno,

que yo eftoy de horror tan lleno,

que no le havre menefter.  Vafe,
Waril, Ricardo , ya mi cuidado

quicre el Cielo, que me advierta,

que efta mi muerte mas cierta,

pues a tu cargo ha quedado:

executa lo ordenado

por el Duque mi fefior,

que folo tendrd el rigor

de tu obftinada potha,

para afrentarme ofadia,

para matarme valor.

Toma el veneno en 12 mano,

y ya que al Ciclo le plugo,

que tu feas mi Verdugo,

y mi acufador tirano:

el decrero foberano

executa como tal,

"que defante et Tribunal

Divino, de efte delito,

para dar cuenta te cito

ante €l Juez, que es inmortals
Ricar. Amatilde , yo obedezco

al Duque, y de tus ofenfas

no foy la caufa, que pienfas,

ni las tuyas te merezco;

pero la vida te ofrezco:

Roberto, dame effe vafo,

y vete. Rob. El tragico cafo

me lleva fin alma, Dale ¢ vafo, y vafe.
Ricar, Afsi,

teniendo piedad de.mj,

verds como yo le paffo,
aatil, Paes vive Dios, que los labios

villanos, y fementidos,

que de mis caftos oidos

has movido en mis agravios

fegunda vez con refabios

viles, de mi fangre agenos,

que COnN Mayores venenos,

que el que tienes en la mano,

hagan cenizas, tirano,

mis ojos de afpides llenos:

© que con tu mifma efpada,

que caftigue la traicion,

con que mi reputacion

tiene tu infamia manchada,
Ricar. Quando 3 muerte condenada

eftas, y por tanto indicio

de culpas en el fuplicio,

tan vana eftis, Amatilde?
Maril, No es dexar de eftir humilde

de mi vida al facrificio,

acordarme de quien foy,

caftigando arrevimientos

de tan locos penfamieutos,

que efcuchando, y viendo eftoy:

mas ya que 2 la muerte doy

el poftrer paffo, Ricardo,

yo te perdono, que aguarde

afsi del Cielo perdon;

D §



28

y llegue la exscucion

aora. Ricar, Valor gallardo!

Matil, Llegne ya la muerte mia:
Ricardo, dame effs valo, Toma ¢l vafo,
defcifremos efte paflo
tan temide de la vida:

y debale & effa bebida

el facarme de vivig

acabemos de rendir

efta fuerza (cafo grave!)

y fepamos 4 qué fabs

el fecrero del morir.

Y5 4 beber , 7 da woces un Capitan de la

Guarda dentro , y [e le cae el vafo.

Capit. Mucra el Duque, i intentare
bacer al Emperador
refiftencia, y por traidor
Alemania le declare.

Waril. Qué muera el Duque? repare
el alma voz ran fevera,
que ha pronunciado qme mueta,
y muera primero yo
mil veces, que no borrd
la fé de mi amor primera
ningun agravio, ningung
injufticia , ni caftigo.

Sale el Capitan con algunos Soldados,
‘Tapit. Batrad , Soldados, conmigae
Adatil. Mas prodigiofa fortuna,

mas cruel, mas importuna

pi:nfo correr, que mi muerte,
eftando en trance tan fuertes

Ricar, Qué repentina efirafieza

Sale ¢l Dugue, En mi cafasp

Capit, Vueftra Alteza
no fe alborote; y fi adviert®
el refpero, que es debido
al Cefar por narural
duefio, efte fcllo Imperial
del valor nunca vencido
vueftro, fera ob:decido.

Dug. Qué manda {u Mig:tad
Ceflarea? que mi lealtad
cbedecerte profiiTa,

Capit. Que 3 la {chora Duquefais

Ricar, Peregiina novedad! ape

Capit, Teugais por bien de entregarme,
que la mayor Cimarera
de la Emperatriz, la efpera
0 un coche; y para darme

Al

Cumplir dos

-$old, La Cuarroza.

obligaciones,
ayuda, {i ocafionarme
con refitencia os obligo,
viene de efcolta conmigo
un Regimiento, demais
de las dos guardis. Daq. Jamas
del Cefar temi el caftigo,
porque fiempre le defeo
obedecer. Capit. Quien lo igunora ?
Dug. Y fin pretender aora
mas de lo que efcacho, y veo,
4 examinarfe trofeo
de fus Imperiales pies
ira Matilde, y defpues
iré 3 befarfelos yo,
que fiempre {e acreditd
mi {angre de efte interés.
Capit, Cortelponde vaeltra Altera
al invencible blafon,
que le dio el valor Saxon
en la Alemana nobleza.
Dug. Siempre eftard mi cabeza
a {us ordenes humilde,

Capit, Vamos , fefiora. Maril, Dicidle
a efta muger fin honor,
Ricar. Si querrd el Emperador

darle la muerte 2 Matilde?
Maril Si en tormenta tan deshecha
de mi vida, y de mi honor
para morir tu rigor
de un veneno fe aprovecha;
ni havid plomo, ni havra flecha;
que para matarme acierte,
que para que en mal tan fuerte
del bien comun me defpida,
tengo encantada la vida
contra €l poder de la muerte,
Capit. Guarde 3 vucftra Alteza el Ciclos
Soldados , vamos de aqui.
Vanfe con Matilde,

dPQ

Ricar, Eftoy fin mi.
Dug. Ya no hay que moftrar recelog
Ricardo, al valor apelo
vucftro aora, para vér
caftigada efta muger. ,
Ricar. No me caula un mundo penas
Duque , 4 Viena. Dug. A Viena,
Conde, a morir, O vencer. Vanfe
Salen Rofarda , y Eiena.
Rofar. Elena, al fin fe ha llegado
¢l dia del defafio,

A



y Duguefa de Saxonia,

en el invencible brio
del Efpafiol ha librado
Amatilde {u opinion,
con generales defvelos,
y aunque le ha dado 2 mis zelos
efte pretexto ocafion,
vér que es defenfa en efeto
de una muger, me ha templado,
y 4 mas amor me ha obligado
tan bien nacido refpeto.

Elena. Librenos Dios de effla gente,
que hay quicn con anfia infinita
un gufto , un bicn folicita ~
por decitlo folamente.

Y fi vd 2 decic verdad,
&l fe ha puefto en raro empefo.

Rofar.Pues tiene haverle hecho dueho
del cafo, dificultad
mayor de la que fe vé?

Blena.Como? Refar.Como Don Rodrigo
no conoce , que es {u amigo
el que de Mutilde fue
por amante defpreciado
con el Duque relator,

y dos veces fu valor
la vida al Mendoza ha dado.

Blena, Don Rodrigo aun ha llegado
a efta ocafion fin {abello;
hazle tit fabedor de ello.

Rofar, Es poner aventurado
el uno, y otro valor,

y en el duelo atbitrarin

1o que han de hacer.Zlen.De un galan,
de un hermano el amor,

{i en dos balanzas le pones,

qual pefard mas de pena?

Ro/ar. Es dificaltofo, Elena,
cumplir dos obligacicnes:
que en femejante ocafion,
fi 4 mirarlo me convengo,
en uno el corazon tengo,

y en el otro el corazon.

Y en cafo tan importuno
quificra,, Elena, por Dios,

o que vencieflen los dos,

o no vencicfle ninguno. Sale Garcia,

Garc. Rofarda, y Elena eftan
aqui, y con tan raro dia
muy f{offegadas. Rofar, Garcia}

Garc. Q hermofo Sol Aleman!

29

Rofar, Qué te has hecho ? que {e pafla
mal con tan nuevo defvioe

Gare, Andamos del defafio
con las manos en la maffa,

y no tenemos lugar ‘
de rafcarnos la cabeza,

que no puede tu belleza
nunca el Mendoza olvidar:
Ni de la Madama Elena
Monfieur Garcia, aunque eftoy,
en baxa fortuna oy,

y en fu glotia, y en {u pena,
hablando 4 lo Palaciego,

con amagos de fu olvido
fumamente defvalido.

Blena, He {abido, que es Gallego,
y que en Efpana eftd mal
efle nombre acreditado,

y mirole con enfado.

Garc, Gallego? Elena , no hay tal
Perdone Vuelenoria
haver con Elena hablado
de galan ran declarado.

Rofar, Quien tan galante es, Garcia;
atreverfe puede 4 todo.

Garc, Siempre fue en lo foberano
efmalte grande lo humano,
pongafe un bafio de lodo.

Pero yo vengo bufcando

& Don Rodrigo, fchora,

que ya no pienfo que es hora
de eftir palabras gaftando.
Déme licencia Vuefia,

que en Palacio no fe da

mas prefto otra cofa ya,

Rofar. Ya no hay para que , Garcia;
que el Rey de Romanos pafla
de vér al Emperador.

Salen el Rey de Romanos,mozo.y D Redrigey

Rodr, Vueftra Mageftad , fefior,
honra mi fangee, y mi cafa,

Rofar. Y le viene 3 acompafar
hatta fu quarto. Rey. Efpahol,
en efta ocafion el Sol
os pudiera apadrinar:

mi padre me lo ha ordenado,
y es deuda que le debemos
a la fangre que tenemos,

4 Amatilde, y al Eftado

de Saxonia. Redr, Siglog viva

lars



30 Cumplir dos obligaciones,

largos vueftra Mageftad,
y con la felicidad,

‘que defeamos , reciba

la tiara del Imperio,

de dos mundos vencedor,
y le falte 3 fu valor

en que caber emisferio.

Rey. A Dios, que os dé la victoria,
como de tan gran muger
¢! honor ha menchter
para blafon, para gloria
de Alemania, y de Caftilla,

Rodr. Siendo la caufa de Dios,
y apadrinandome vos,

vi un rayo en efta cuchilla,
Rofarda, tan buen aguero
quando 2 la defenfa voy

de Amatilde? ya le doy
por cierto el triunfo & mi acero.
Demas, que fi 3 vueftros ojos
el defafio ha de fer,

fon pocos para vencer

muchos mundos por defpojose

El enemlgo, que efpero

N0 CONOZCO § pero venga

guando 4 mis ojos os tenga

- una montafia de acero,
una torre de diamante,
que no me han de hacer jamas
bolver un atomo atris,
fi efta Rofarda delante.

Rofar. Aunque de vueltro valor
vais affegurando el duelo,
no podra de mi recelo
affegurarme mi amor:

y empiezo (entre los defpojos
que os aguardan) & temer,
que vais mi {angre & verter
en el llanto de mis cjes.
Tanto, Meundoza, os cbliga
defender 3 upa muger,

que viene efta vez 2 fer

mi {angre vueftra enemiga?

Rodr.Si zelos , Rofarda, fon,
no pueden fer tan groflercs,
que fe atrevan a ofinderos .
tan contra mi obligacion:
porque inteatardn en vano
mil finezas deslucir.

Rofar, Quien le pudicra decit,  ap.

Vafe,

que es fu enemigo mi hermano.
Rodr, Ya los acentos marciales
publican el delefior  Tocan dentres
a Dios, duecho hermofo mio.
Garc. Y las guardas [mperiales
dan fenales de fobir
el Cefar a la eftacada:
-4 Dios, Elena adorada.
Elena. Gurcia, vis a morir ?
no te deflpides 7 rece!
tengo. Gare. Cuerpo de San Roque,
no puede fer que me toque
algun barato del duelo?
Y no me podra alcanzar
{ Elena, de qué te cfpantas?)
alguna punta de tantss
como alli fuelen fobrar?
Rofar, Tcrciad el valiente pecho
con efta vanda, Efpahol. Dafels.
Rodr. Rendiré con ella el Sol,
fi 3 Matilde ofenfa ha hecho:
pero pefame que fea
del color que da defvelos,
Rofar. Dixadme que tenga zclos,
hafta que mi dueno oy vea.
Garc. No hay , Elena, unas vandillas
olvidadas por aj,
para terciarlas 4 mi?
que no havrd en fiete cabrillas
quien de mi valor gentil,
rindiendofets por ella,
no {e defdiga de eftrella,
vy confulte de candil?
Blena, Yo recibo los favores,
y no los doy de contado.
Rodr.S:gunda vez han tocado Tocan,
los clarines, y atambores:
irme quiere A prevenir
para cntrar en la eftacada;
verdad dcfiende mi efpada,
a vencer voy, O 4 morir,  Tafe,
Xofar. D2 qualquier fuerte pondris
fin 2 mi vida remprano,
fi vences, pierdo un hermano,
fi el vence ,a t1, que eres mas. Pafe,
@Garc, Echame,  puede for,
tu bendicion al partir,
que voy como a bien morir,
a ayudar & bien vencer.
Elena, No hayas miedo, {i-defeas
{a-



facar la verdad de duda,
que el Mendoza con tu ayuda,
que de valor le proveas, Vafe.
Garc, D2 effa fuerte fe ha de hablar
conmigo , infern:l harpia ?
pero vamonoss, Garcia,
que hay mucho que pelear. Vafe.
Al sinde caxas g clarines aparece un Trono
con dofel , el Emperador , y la Emperatriz
fentados |y Rofarda , y Damas ,y dos Reyes
de Armasy y al otro lado Marilde con
manto en un tablad o cubierto de lu-
to,y diga un Rey de Armas,
Rey. Silencio, filencio , oid,
oid , oid, altos hombres,
Cavalleros, ‘Cindadanos,
y Diebeyos de efta Corte:
Don Rodrigo de Mendoza,
de la Cafa antigpa, y noble
de Almazan, y c! Infantado
de los dos Embaxadores
de Efpana, el panicular
Cavallero de la otden
del Apoftol Santisgo,
Patron deslos Efpanoles:
en la eftacada prelente
(que efta con rantes pregones
de carteles preven'da)
defiende oy 4 tedo el orbe
con las armas que cligiere -
el contrario, que el enorme
delito, que 3 la Duquefa
de Sixonia el vulgo impone
es falfo; y que a la gran fangte
de fu blafon correfponde
en obras, y penfamientos;
para cuyo efedto, fobre
effe funefto reatro,
que negros pafos companen,
«dtsitte tambien al duclos
porque fino la {ocorre
la vittoria de fu caufa,
por lo que la ley difpene
de Alemania ,_en tales culpas
ha de moric efta noche
milma, en que el duclo fe atreva
entre los dos Campeones:”
la verdad ayude el Cielo,
que efto 3 quantos miran ,y oyen,
como Rey de Armas publico

y Duguefa de Saxonia.

I
de nuevo en tan altas voces 3
¢l nombre de Don Rodrigo,

y del Cefar en el nombre,

Einper. Deftemplados (como vienen
a morit ) los atambores
los clamorean , antiguo Tocan caxasa
ufo del duelo. Emperar, Ya pone
en la eftacada las plantas
el Efpefiol. Emper. Que {e logren
fus intentos quiera el Cielo.

Rofar. Que ambos falgan vencedotes
ruego a Dios, {i puede fer,
que mi amor efto conforme.

Tccan caxas deflempladas | y entra accmpa«
#amiento en cuerpo, y con baficnes, y el Rey
de Romanos con bafton,y luego D Redrigo
muy galan ,y Garcia delante,
Emper, Bizarro el Mendoza ha entrado.

Emperar, Al Cielo ruego que tome

la czufa de la Duquefa
a fu cargo. Maiil, El Ciclo otorgue
3 mi vida, 0 & mi muerte
( que entrambas me defconocen )
que efta fea la poftrera
tormenta , que mi honor corre, Tocan.

Rey. Ya parece , que fegundos
deftemplados atambores
publican, que entra el retado
por la eftacada. Rodr, Mi nombre
levantare & las eftrellas
con las honras, y favores,
que de vueftra Mageftad
recibo. Rey, Efpafiol , que os honren
los Cefares , y Moenaicas,
mercce valor tan ncble.  Zocan.

Sale Fuflan con la redela embrazada, yél
Dugue cen bafton, y Ricardo muy galan,

Rodr. Qué es cfto, Cielos, que miro?
por mi enemigo fe pone
( apadrinade de Alberto,

Duque de Saxonia ) el Conde
de Ocliens Ricardo? Ro/.Quien oy ap,
tuviera dos corazones!
‘Matil, Por afadir 4 mis anfias,
a mi agravio mas rigores,
al alevofo Ricardo,
deudo ingrato, amigo doble, )
apadrina ¢l Duque, Rodr, Como ap,
podre a dos obiigaciones
tan contrarias acudir, g
£~



32 Cumplir dos obligaciones.

debiendo la vida al Conde

dos veces, fiendo Rofarda

aliento de mis acciones,

y defendiendo el honor

de Matilde? defconformes

caufas me obligan, que el alma

en mil abifmos me ponen

de dudas, y de recelos,

de agravios, y confufiones.
Ricar. Ya , Elpafol , & refponderte

con las lenguas que refponden

hombres como yo , me ticnes

en la eftacada: difprnte

2 la baralla. Rodr, Ricardo,

yo te confieflo , que efcondes

de mi hafta aora faber,

que de delito tan torpe

eras el autor, y el reo,

porque de tu fangre noble

mo pudo tener la mia

tan contrarias prefunciones:

Y que defpues de deberte

el agaflajo en la Corte,

y el hofpedage, te debo

la vida en dos ocafiones.

Mas aunque es jufto, que tantas

deudas no es bien que fe botren

de la memoria, efte empeno

a las demis fe antepone:

y afsi para pelear,

cumplicndo con &, efcoge

las armas, como al retado

toca en trances de efte porte,

que en aquella tiznda eftan

quantas el doclo difpone,

defde el martillo & la pica,

y del montante al cltoque.
Ricar, Rodelas, y elpidas {olas

elijo. Redr, Tu valor, Conde,

en las que eliges oftentas,
Dug.Puss midanfe por ¢l orden,

que fe {uelen las efpadas

en iguales ecafiones:

mida vaeftra Mageftad.
CadaPadrino midela efpada al mantenedor,
Rey. Dugue, entrambas fon conformes.
Dugq. Pues partamosies el Sol,

Rey. Los dos fon de Europa foles.
Duq. Y embrazando las rodelas,
las caxas a embeftic toquen, ,
Tocan, y comitnza la pelea  caefele la efpan
da 4 Ricardo , y hincale de rodillas,
Ricar. D:tén, Efpafol valiente -
(gloria de los Efpanoles)
la invencible efpada, y no
me dés la muerte, que a voces
conficffo, que 4 la Duquefa
Amatilde, por razanes
de un villano penfamiento
mal pagado, tan disforme
delito le levante.
Dugq. Aora, alevofo Cande,
atomos me toca hacerre,
{i te bolvieras de bronce.
Rodr. Vocfira Aleeza fe detenga,
pues que mi valor conoce,
que he de defender fu vida
contra Alemania, y el Otbe,
porque de efta fuerte pueda
cumplir dos obligaciones.
El publico rendimiento,
Duque, por caftigo fubre,
pidiendo a fus Mageftades
C:fareas, que le perdonen,
y“con Rofarda fu hermana
de Mendoza el blafon honten,
~que efte lauz¢! folamente
quiero de triunfo tan noble.
Dug. Y yo & Amatilde con nuevas
debidas eftimaciones,
brazos, y alma voy & darle.
Emper.y Emperat, Y todos juntos favores
de {u valor, y paciencia
dignos. Matil, Oy el Ciclo pone
~fin 3 todos mis tormentos;
que 2 un Mendoza reconocen
tan venturofo fuceflo.
Ro/ar. Si eftas no fon ilufiones,
Cielos, verdad no parecen.
Emper, A honrar 2 los vencedores
con la grandeza Imperial
vamos, v todes los nobles.
Rodr. Y dé fin de efta manera
cumplir’ dos obligaciones.

FIN
Con licencia, en VaLENcIA, en la Imprenta de la Vinda de Jofeph de Org,
en donde fe hallara efta, y otras de diferentes Titulos, Ano 1768,

«



